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BBenenune

Y4eOHOo-MeTOoIMYeCKOe MocoOue TpeIHa3HauYeHO il OOydYeHUs U TIo-
BBIIICHHUS KBaJIU(UKAIIMA COTPYJAHHKOB OpPraHOB BHYTPEHHUX e (manee —
OB/l), oOecnieunBarOIUX MEpbl OE30MACHOCTH M OXpaHy MPaBOIOPSIKA B Te-
pHoJI TOATOTOBKH U nipoBenenus yemnuonata WorldSkills Kazan 2019.

[lenr y4eOHO-METOAMYECKOTO MOcoOms — (pOpMUPOBAHHWE W Pa3BUTHE
WHOSI3BIYHON KOMITETEHIIMU, pacIIupeHrue OOIIero Kpyrozopa oOydJaromnmxcs,
KOTOPBIE TTO3BOJIAT NPABUIIBHO aJIalITUPOBATHCS W COOTBETCTBYIOIIE pearupo-
BaThb Ha KOHKPETHBIC CHUTYyaIlMd, BO3HUKAIOIIHE B cepe ACATEIBHOCTH CO-
TPYJIHUKOB TIOJIUIIMHU, & TAK)KE CMOTYT YCICIIHO BBITOJHUTH 3aJaud B (yHK-
IIUH, BO3JIO’KEHHBIC HAa HUX.

JlaHHOE y4eOHO-METOINYECKOe TT0coOne peKOMEHI0BaHO K UCIIOIb30Ba-
HUIO MPH MOBHIICHUH KBAM(DUKAIIUU COTPYTHUKOB MTPAaBOOXPAHUTEIBHBIX Op-
TraHOB, KOTOPBIC MOJYYIIH 0a30BbIC 3HAHMS 110 AHTJIMHCKOMY S3BIKY.

Y4e0HO-MeTOINYECKOE TT0COOHUe COCTOUT M3 METOAMYECKUX PEKOMEHIa-
WA IS TperogaBaTelis, METOUYCCKUX PEKOMEHIANNA JII 00yJaroImxcs,
IIECTH TeMaTH4YeCKux dactedd. Kakmas dacTh BKIIFOYAET TEKCTHI, 3aJaHUS 10
TEKCTaM, IWAJOTH, CJIOBa WM BbIpakeHus 1o Teme. Copepxkanue ydeOHO-
METOJIMYECKOr0 TOCOOUS MOCTPOEHO TaKUM CIIOCOOOM, 4TOOBI 00ydarommecs
MaKCHMaJIbHO OBJIQJICNI JICKCHYECKHM MaTepHalioM, HaBbIKAMHU JUAJIOTHYe-
CKOH M MOHOJIOTUYECKON peYH, a TaK)Ke HaBbIKAMHU YTCHUS M IMEPEBOJA TCK-
CTOB.

['maBHBIC 3a7a4d 3TOrO MOCOOMSI — Pa3BUTHE BCEX BHJOB PEUYCBOM Jesi-
TEIHHOCTH, PA3BUTUE YMEHUS NMPABUIHLHO MCIIOJIB30BATh CIOBA M BHIPAKEHUS B
CUTYaIHSIX, BOSHUKAIONIUX MIPH BBIMOJHECHUH CIY)KEOHBIX 3aJ1a4y B XOJ1€ MO O-
ToBKM M TpoBeacHus koHkypca WorldSkills Kazan 2019 u apyrux KpymHbIX
MaCCOBBIX MEPONPHUATUH MEXIyHapoJHOTO Macmitaba. Eme omHa 3amava mo-
coOust - pa3BUTh HABBIK TOBOpPeHUs y coTpyaHnkoB OB/l Ha aHTIMICKOM SA3bI-
Ke.

YrupakHeHHsI, IPEJICTaBIICHHBIE B MTOCOOWH, HAIpaBJICHBI Ha (HOPMHUPO-
BaHHUE WHOS3BIYHOW S3BIKOBOM KOMIIETCHIIMM B CHTYaIlUsAX TOBCEJIHEBHOIO U
npodeccHoHaIbLHOr0 OOIIEHUS, YTO TaKXKE CIIOCOOCTBYET IMOBBIIICHUIO MOTH-
BallM{ K M3yUYCHHUIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

W3yueHrne MHOCTPAHHOTO S3bIKa MPEIOoJIareT JOCTUXKEHUE 00pa3oBa-
TEJIbHBIX ¥ BOCIIUTATEIBHBIX IEJICH (IMMOBBIMICHUE KYJIHTYPOJOTHISCKOTO TO-
TeHIMajaa, GOpMHUPOBAaHHUE YBaXUTEJIBHOTO M TOJCPAHTHOI'O OTHOIICHHUS K



MOpajbHbBIM U MaTE€PUAJIBHBIM LIEHHOCTAM APYIrUX HApOIOB, Pa3BUTHUE IIO-
HUMaHUSl B3TS0B MPEICTaBUTENCH APYyrod KyJAbTyphl U T.1.).

MeToanyecKkue peKOMEHIALUHA AJIS penoaasaresen

Brnagenue MHOCTpaHHBIM $I3BIKOM SIBJISIETCS HEOTHEMJIEMBIM KOMIIO-
HEHTOM Mpo¢eCCUOHAIBPHON MOATOTOBKH IOPUCTA U COBPEMEHHOTO CIeIHa-
JucTa IS MPaBOOXPAHUTEIbHBIX OpraHoB. ['JaBHas 1€7b U3YUYEeHUS NUCIH-
IJIMHBI — MpUoOpeTeHne ciymaTeasmu By30B MBJl Poccun koMMyHUKATH B-
HOM KOMIIETEHIIMM W 3HAHUW COLMOKYJIbTYpPHOTO (POHA, MO3BOJISIIOIIUX HC-
M0Jb30BaTh MHOCTPAHHBIA S3BIK KaK B MpO(ecCHOHATBLHOW eSITEeITbHOCTH,
TaK ¥ JJId 1eJied TajibHEeHIero camooopa3oBaHms.

JlanHO€ yueOHO-METOAMYECKOe MOCOOHE COCTOUT U3 CIEIYIOIIUX Te-
MaTHYECKUX YaCTEH:

Unit 1. WORLDSKILLS CHAMPIONSHIP (Uemnuonat
WorldSkills);

Unit 2. LIST OF COMPETENCES (Ilepe4ueHb KOMIIETCHITUH);

Unit 3. GETTING ABOUT THE TOWN (ITo ropony);

Unit 4. ORDER MAINTENANCE (ITogaepskaHue mopsijaka);

Unit 5. USEFULL WORDS AND WORD COMBINATIONS (TTone3-
HbIE CJIOBA U CJIOBOCOYETAHUA);

Unit 6. WELCOME TO KAZAN (do0po nmoxanoBath B Kazans).

Kaxnas temaTuueckass 4acTh HampaBlieHa Ha pa3BUTHE U aKTUBHU3a-
U0 BCEX BUJOB PEUCBOU JACATCIHHOCTH.

B pesynaprate u3ydeHus OaHHOTO MOcOOMs OOydaromuecs IOJIKHBI
BJIaJICTh UHOCTPAHHBIM SI3bIKOM KaK CPEJCTBOM OOIIEHUS B IEJISAX YTCHUS U
MOHUMaHHS TECTOB, YCTHOTO W MHUCHMEHHOTO TEpeBoJa TEKCTOB CO CJIOBA-
peM, TOBOPEHHUsI Ha aHTJIMHCKOM s3bIKE (MOHOI02UYECKAs peub), OOLICHUS Ha
AHTJIMICKOM SI3BIKE B MpeaeiiaX H3Y4YeHHOW TeMATUKH (OQuanocuueckas peuv).

AynutopHasi paboTa HampaBlieHa Ha pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOTO 00-
IICHHUS.

CnymarensiM peKOMEHIYEeTCS: HEOJHOKPATHO MPOYUTATh BCIYX TEKCT,
oTpaboTaTh TeXHUKY 4YTeHHsA. HeoOXxoaumo oOpaTUTh BHUMAHHUE HA YTCHUE
TPYAHBIX CJIOB, BBIMIOJTHEHHE PA3IMYHOTO POJa KOMMYHHKATUBHBIX yIpax-
HEHHH 10 3aKPEIICHHUIO JIEKCUKH TeKCTa. TEeKCTHI B TOCOOUHU MOTYT OBIThH pe-
KOMEHIOBAHBI JIJI1 CAMOCTOSTEILHOTO U3YUCHUS.

Pabora ¢ roToBRIMH auamoraMd OPHUEHTHpPOBaHA Ha OBJIAJCHHE O0Y-
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YaIOUMMUCS 00pa3lloBBIMU BBICKA3bIBAHUSIMU HAa U3y4aeMOM S3bIKE, pa3BU-
THE HaBBIKOB F'OBOPEHUS IO MPEAINOIaraéMblM MOJEISM C MCIOJIb30BaHUEM
HOBBIX CJIOB, CJIOBOCOYETAaHUU MO TEME, TPEHHPOBKY KOMMYHHUKATHBHOTO
B3aMMOJICVCTBHS, ONEPUPOBAHUE S3BIKOBBIM MAaTE€pHUaIOM B JAUAJIOTHYECKOU
peuu.

B  ocHoBy paboThl  MOJOXEHBI  MPOOJEMHBIN, CHUTYaTUBHO-
KOMMYHUKATUBHBINA, COMOIMHIBUCTUYECKUI PUHIUIBI MPEICTaBICHUS Ma-
Tepuaia.

W3noxeHne u BOCIPUATHE MaTepHaia UAET OT NPOCTOrO K CIOXKHOMY,
TEM CaMbIM pEaIu3yeTcs NPUHIUI CUCTEMAaTUYHOCTH, MOCIEJ0BATEIbHOCTH,
HapacTaHus TPYJHOCTH.

[IpencraBneHHbld MaTepuai akTyaJleH, MO3HaBaTeJIeH U HH(pOpPMaTH-
BEH.

MoXxHO HCHOJIB30BaTh MOCOOKE B TPYIIAX C PA3JIMUYHBIM YPOBHEM I10JI-
TOTOBKH.

[TocoOue MokeT ObITh UCIOIB30BAaHO UM JJI AyJUTOPHOW, U JUJIs CaMo-
CTOSITEIbHOM paOOTHI.

Ocoboe BHMMaHKE CIEAYET yAeNsITh padoTe B mapax v B Ipymmnax.

MeToauuyeckKkue PEKOMEHIANUNH TJIsA oﬁyqamumxca

IIpencraBneHHbIE METOAMYECKUE PEKOMEHAAIUN UMEIOT LIEIBI0 [IOMOYb
oOyuaromuMcs B paboTe HaJl pa3BUTHEM MPAKTUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUS,
YTEHUS U TIEPEBOJIa YUCOHON JTUTEpaTyphl HA aHTJIMMCKOM SI3bIKE. Y CIICIIHOE
M3YYCHUE HHOCTPAHHOTO SI3bIKA BO3MOYKHO TOJBKO IMPU CUCTEMATUUYECKOU
CaMOCTOSITEJILHOW paboTe Haa HUM. BaxHyo poiab OpuU 3TOM UIPalOT
HAKOIUIEHUE JOCTAaTOYHOTO CJIOBAPHOTO 3alaca, 3HaHWE TIPaMMaTHYECKUX
KOHCTPYKIIUM M (OHETUUYECKOTO CTPOSI HM3Yy4aeMOro s3blka MOCPEICTBOM
BHEAYAUTOPHOTO YTCHUS.

HeoOxoamMo HayduThCS MPaBUIBHO MPOU3HOCUTh U YUTATh CJIOBa U
npeanoxenusa. s 3Toro cieayer, BO-NEPBBIX, YCBOUTh MPaBUJIa MPOU3HO-
IIEHHUST OTIEJILHBIX OYKB M OYKBOCOUETAaHMH, a Tak)Ke MpaBujia yIAapeHUs B
CJIOBE M B ILIEJIOM MPEJIOKEHUHU, 0CO00€ BHUMAHUE HY>KHO 00OpaTUTh Ha MpPO-
M3HOIIIEHUE TE€X 3BYKOB, KOTOPHIE HE UMEIOT aHAJIOTOB B PYCCKOM S3bIKE; BO-
BTOPBIX, PETYIAPHO YIPAXKHATHCS B YTEHUU U IPOU3HOLICHUH.

UYToOBI MOHUMATH YUTAEMYIO JTUTEPATYPY, HEOOXOIUMO OBIIANIETh OTI-
pEACICHHBIM 3al1acoOM CJIOB M BbIpaxe€HUM. [{J1s1 3TOro peKOMEHIYETCs pery-



JSIPHO YUTATh YYEOHYIO JIUTEPATYpy HA aHTIIMICKOM S3bIKE.

PabGoty Han 3akpemyieHneM U o0oramieHueM JIGKCHUECKOTo 3armaca pe-
KOMEHJIYyeTCsl MPOBOJUTH CIEIYIONIUM 00pa3oM: BBINUCHIBATH HE3HAKOMBIEC
CJI0Ba B TETpajllb, 3aMKMCHIBaTh AHTJUICKOE CIOBO B €ro TPAaJAMLUOHHON Op-
dborpabuu u psAAOM MNHUcATh B KBAJPAaTHBIX CKOOKax ero (OHETUYECKYIO
TPAHCKPUILHIO, YUYUTHIBATh MPHU NEPEBOJE MHOTO3HAYHOCThH CJIOB M BBIOH-
paTh B CJIOBape MOJAXOJSIIEe MO0 3HAYCHUI0 PYCCKOE CIO0BO, UCXOMs U3 00-
HIEr0 COAEPKaHUs EPEBOAUMOrO TEKCTA.

Oco0oe BHUMaHHUE clienyeT OOpaTUTh Ha pa3dyhe B MOCTPOCHUU
IPEIOKEHUN B AHTJIMMCKOM M PYCCKOM f3bIKax. /[y aHrnImicKoro si3pika
XapaKTepeH TBEPABIM MOPSAJOK CIOB B MPEIJIOKEHHH, & UMEHHO: CKa3yeMoe
BCErZla CTOUT Ha ONPEAECICHHOM MECTE.

TouHOE M MOJHOE NMOHMMAHHUE TEKCTAa OCYIIECTBIISIETCS NMYyTEM H3Y-
YaOIIEro YTEHUs, KOTOPOE IMPEAnojaracT yMeHUE CaMOCTOSITEIIBHO MPOBO-
JIUTh JTIEKCUUYECKUN U TPaMMATHYECKUN aHAln3 TeKcTa. MiTorom m3yyaromero
YTEHUS SBIAETCA aJ€KBATHBIN IIEPEBOJ TEKCTA HA PYCCKHM A3BIK C IOMOILBIO
cioBaps.

Jast Toro 4ToOBl HAYYHUTHCS MPABUIBHO YWUTATh, MOHUMATh Ha CIyX
WHOCTPAHHYIO p€Yb, a TAKKE T'OBOPUTh HAa MHOCTPAHHOM S3BIKE, CIIEAYET
LIMPOKO HMCIIOJIb30BaTh TEXHUYECKUE CPEICTBA, COYETAIOIINUE 3PUTEIBHOE U
3BYKOBOE€ BOCIPHSTHE: CIYyIIaTh ayAu03alluCcH, CMOTPETh BUACO(DHUIbMBI Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

JIns 3amoMUHaHUS W 3ay4YMBaHUS MHOCTPAHHBIX CIIOB PEKOMEHJYETCS
pabotars B napax. OQHOMY clieyeT Ha3blBaTh CJIOBA MO-PYCCKH, IPYTOMY —
BCIIOMUHATh AHTJIUMUCKUNA TepeBOJ. 3aTeM HEO0OXOJIUMO MOMEHSIThCS
ponsiMu. BTopoil 3Tam 3anmoOMHUHaHUS HOBBIX CJIOB — 3TO HCIOJb30BaHUE
KaX0T0 CJI0BAa B MPOCTHIX NMPeMIOKEHUAX (MOXHO chIrpaTh C MapTHEPOM B
urpy «Krto Oonbuie mpuaymaer mOpeiokKeHHl ¢ HOBBIM ciioBoMm»). Ha
NPAKTUYECKUX 3aHATUAX PEKOMEHAYETCS MOBTOPSATh HOBYIO JIEKCHUKY BCIIE]
3a MPEno/iaBaTesieM.

Bce nquanoru Heo6XxoauMo IpoOYUTATh 1O POJIAM, lepeBecTu. Pa3Burue
HaBBIKOB JUAJIOTUYECKON pedyu OCYUIECTBISAETCS MPU 3ayYWBAHUU JUAIOTOB
Hau3yCTh, a TAK)XE MPHU COCTABJIEHUH JHUAIOTOB, KOTOPBIE TaKXe€ CIEIyeT
3ay4uBaTh Hau3ycTh. HeoOXxoaumMo, 4To0bl 00yUaromuics mpounuTan auanor
HECKOJIBKO pa3, MOBTOPUJI (Ppa3bl B May3ax 3a MpernojaBaTeieM, CTPEMSCh K
OoJjiee aJeKBATHOMY BOCHPOU3BEICHUIO (pa3bl. 3ayuMBaHUIO JIHMAJIOTOB
Takke crnocoOcTByeT paboTa B mapax, KOTOPYIO MOXHO TNPOBOJIUTH HE



TOJBKO Ha MPAKTHYCCKHUX 3aHATHUAX, HO U BO BpEMA CaMOIIOATOTOBKH. HpI/I
BOCIIPOU3BCACHUU 3aYUYCHHBIX AWAJIOTOB uenec006pa3Ho MCHATBCA POJISAMU.
PCKOMCHIIYGTCH CaMOCTOMATCIIbBHO COCTaBHUTh AHAJIOT .

Cnez[yeT IIOMHUTb, YTO H3Y4YCHHUC HOBOM  JIEGKCUKU JOJDKHO
npeameCTBOBAThL YCBOCHUIO MATCPHUAJIOB TCKCTOB, TaK KdK HOBBIN TEKCTOBOU
Marcepuaja CTpOUTCA HA HOBOH Jekcuke. Ha MNPAKTUYCCKUX 3aHATUAX CICAYCT
CTapaTCJIbHO ITOBTOPATH HOBYIO JICKCUKY BCJICI 3a IIPCIIOAABATCIICM.



Unit 1
WORLDSKILLS CHAMPIONSHIP

3ananue 1. [lepeBeanTe TEKCT HA PYCCKUIl A3BIK.

WORLDSKILLS CHAMPIONSHIP

WorldSkills organizes the world championships of vocational skills, and
is held every two years in different parts of the world. The organization, which
also hosts conferences about vocational skills, describes itself as the global hub
for skills.

WorldSkills brings together young people, industry, government, educa-
tion, and institutions, to promote the benefits of and need for skilled trade pro-
fessionals. The aims of the competition include demonstrating the advantages of
learning a vocational skill, and encouraging “parity of esteem” between voca-
tional and academic qualifications.

At the most recent event, WorldSkills Abu Dhabi 2017, there were com-
petitions in 51 skills areas with close to 1,300 young people taking part.
WorldSkills Abu Dhabi 2017, took place between 15 and 18 October 2017 at
Abu Dhabi, United Arab Emirates. The next WorldSkills Competition will be
held in Kazan, Russia in 2019.

WorldSkills currently has 79 Member countries and regions, most of
which organize national skills competitions that help to prepare the workforce
and talent of today for the jobs of the future.

WorldSkills International, formerly known as the International VVocation
Training Organization (IVTO), was founded in the 1940s and emerged from a
desire to create new employment opportunities for young people in some of the
economies that were devastated by the Second World War.

Governed by an international Board of Directors and administered by the
WorldSkills Secretariat, WSI's mission is "To raise the profile and recognition
of skilled people, and show how important skills are in achieving economic
growth and personal success".

Among its main objectives are:

e promote the exchange between young professionals from various re-
gions of the world;

e exchange of skills, experience and technological innovations;



e raise the understanding in governments, education and industry to the
importance of skills training;

e raise the awareness of youth and those who influence youth to the op-
portunities available in skilled professions;

e medals are awarded during the competition: gold, silver and bronze.
Medallions of Excellence are also awarded to those Competitors who achieve
above-average scores in their contest areas.

3ananme 2. [IpounTaiiTe U NepecKaKuTe TEKCT.

Text A
HISTORY

In 1947, Spain hosted its first national competition for vocational training.
It was designed to raise the popularity of workers' specialties and contribute to
the creation of an effective system of vocational education, as in the country
recovering from the Civil war, there was an acute shortage of skilled workers.
The author of this idea was the Director General of Spanish Youth Organization
Jose Antonio Elola-Olaso.

Portugal was the first to support this initiative. As a result, in 1950, the
first International Pyrenees Competition was held, which was attended by 12
representatives of both countries. Three years later, the competition was joined
by contestants from Germany, Great Britain, France, Morocco and Switzerland.
Thus, in 1953, the organization was formed to conduct competitions of
professional skills — International VVocal Training Organization (IVTO).

For the first time outside Spain competitions were held in 1958 in the
framework of the world exhibition in Brussels, and in 1970 they were held for
the first time in another part of the world — in Tokyo. In the early 2000s, IVTO
changed its name and symbols, and since then has been operating under the
name of WorldSkills International. Today, under the auspices of WSI, many
events are held, including regional and national competitions, Continental
Championships and, every two years, the World Championship.

WorldSkills International (WSI) is a non-profit association open for
membership to agencies or other official bodies responsible for the development
of secondary vocational education (VET) in the region or country they represent.
WSI operates worldwide as a politically and religiously neutral organization.
WSI's vision is to improve the world through the development of skills and
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competencies. The mission of the organization is to show how competent, re-
ally skilled people contribute to economic growth and self-realization in life.
The main task of WSI is to hold the world championship WorldSkills Compe-
tition (WSC), which is accompanied by various activities that prepare and
improve the effectiveness of this event.

In 2011, on the initiative of President WSI — Tjerk Dusseldorp (at the
time) and the newly elected President of WorldSkills international Simon
Bartley WorldSkills Foundation (WSF) was established. The emergence of
WSF contributed to the development of the concept of World Snooker Cham-
pionship (WSC), more effective use of the results of the competition for the
development of secondary vocational education in the countries participating
in the Association and enhance career success for the winners. Hence, the
formation of new focuses of development: vocational guidance (Promoting
Skills), the development of the career trajectories of the participants (Career
Building), the competition around the world (Skills Competitions), the devel-
opment of the SPO (Education and Training), international cooperation in vo-
cational education and training (International Cooperation), and studies of
competency development (Research). New focuses of the development of the
competition system are aimed at the implementation of the mission of the
movement.

3ananue 3. IlpounraiiTe U nepeBeguTE TEKCT.

Text B
WORLDSKILLS KAZAN 2019

Russia won the right to host the 45" world Championship in profes-
sional skills by WorldSkills standards following a vote of the General As-
sembly of WorldSkills International in Sao Paulo (Brazil) on August 10,
2015. Kazan has won the right, ahead of Paris, France and Charleroi, Bel-
gium. The Championship will be held in Kazan from 22 to 27 August 2019.
About 1,600 young professionals from more than 60 countries will compete
in 56 competencies. They will be evaluated by more than 1,500 experts.
Competitions will be held at the international exhibition center "Kazan Ex-
po”. A unique residential complex WorldSkills Village (the current
Universiade Village) with a capacity of 14,000 people will be offered to the
contestants and experts of the Championship. The cultural diversity of the
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peoples of the world, their traditional crafts and customs will be available on
a special site — WorldSkills Park. International exhibition center "Kazan Ex-
po" is a competitive area, exhibition halls, a gallery, congress hall, multifunc-
tional halls, a VIP area, recreation areas, a restaurant. In addition, the com-
plex is planned to include a hotel with 200 rooms and additional open areas.

The central graphic element of the Championship logo is the palm,
which five intense lines symbolizing youth of all countries, extending a hand
to new skills.

Style-forming element Tulip, a common element of Tatar ornament,
symbolizing revival and prosperity, is the central style-forming element of the
Championship.

The talismans of the Championship were chosen a boy Almaz (dia-
mond) and a girl Altyn (gold) — two young professionals who, according to
the legend, succeed in all areas of science, technology and art and have all the
necessary skills to succeed.

3ananue 4. IlepeBeauTe TEKCT MUCHbMEHHO HA AHTJIMHCKHUN A3BIK.

Text C
BYAYINUE COPEBHOBAHUSA WORLDSKILLS
KAZAN 2019

B ropoae Kaszanu (Poccus) B 2019 romy coctoutcss 45-if KOHKypC
WorldSkills. Takoe permreHne ObLIO NMPUHATO B pe3yibTaTe TOJOCOBAHMS,
npoBelleHHOTO Ha 3acenanuu ['enepanpHoii Accambiien WorldSkills, cocto-
seineMcs B Can-Ilayny (bpasunus) 10 aBrycra 2015 roxa.

WorldSkills Kazan 2019 6yner nmpoxoauth B Poccuu € 22 aBrycra 1o
27 aBrycta 2019 rona.

WordSkills Shanghai 2021 6yaet npoxoauth B Kutae B centsope B 2021
TOIy.

[ITanxait ObLT yTBEPKICH B KaUeCTBE MPUHUMAIOLIEH CTOPOHBI ['eHepanb-
Hoit Accamoiteert WorldSkKills B oxtsope 2017 ronaa.

Hesuz WorldSkills Shanghai 2021: «HoBast M0J1010CTh, HOBBIE HABBIKH,
HOBasi Me4Tay. MepomnpusTiue, KOTopoe 0XHuaaeTcs B KoHie ceHTsaops 2021 ro-
na, cocroutcsi B HanmoHamsHOM BBICTAaBOYHOM M KOH()EPEHII-IICHTPE TOpo/Ia.

Coo0maeTcs, 4YTO TpPH CTpPaHbl TOTOBST 3asBKA Ha IPOBEICHHE

WorldSkills 2023.
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SINOHUST TOTOBHUT 3asiBKY Ha IMPOBEICHHUE MEPONPUATHS B TPETHH pas3.
@paHIus TOTOBHUT 3asBKY Ha MPOBEJACHNUE MEPONPHUATHS BO BTOPOH pa3 (Tocie
JInona B 1995 rony). Ilpesunent ®paniysckoit Pecnybaukun OmManysib Mak-
poH odunmanbHO 00BsBHI 0 cBoeM Hamepenuu npuHsaTh WorldSkills 2023 Bo
Opannuu. IMMany s MakpoHa MOAIEeP)KUBAET MOJIOJICKD C T€X IMOpP, KaK OH
MOCETHJT HaIMOHANBHBIN (hrHan @panruu B bopao B 2017 roxy, emie 10 npe3u-
JICHTCTBA.

[IBetiniapusi Takke Mojaja 3assBKy Ha MPOBEICHUE MEPOIPHITHS B UeT-
BepTHIi pa3. bazenb OblT BRIOpaH B KaueCTBE MPUHUMAIOIIETO TOPO/Ia.

IN'opona-xkanaunarel Obutn yTBepxkAcHB WSI Ha ['enepansHolt AccamOiiee
WorldSkills B Amctepname B 2018 oy, a ronocoBanue coctoutcs Ha [ 'eHe-
paibHO#t Accam6biiee WorldSkills 8 Kazanu B 2019 roay 10 Hayana KOHKypca.

3ananme 5. OTBeThTE Ha CieayI0IIMe BONPOCHI K TekeTy C:

1. Where and when the 45™ WorldSkills Championship will be?

2. What do you know about WorldSkills Championship of 2021?

3. What is the motto of WorldSkills of Shanghai 20217

4. How many countries do prepare applications for the completion of
WorldSkills 2023? Name these countries.

5. Where will the voting for candidates be?
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Unit 2
LIST OF COMPETENCES

KaMHCTCCHOC ACTI10

stonemasonry

00JINIIOBKA IUIUTKOM

wall and floor tiling

CaHTCXHHKA U OTOIIJICHUC

plumbing and heating

QJICKTPOMOHTAXK

electrical installations

KHPIIMIHAA KJIaJaKa

bricklaying

CYXO€ CTPOUTEIILCTBO U MTYKATyPHBIC
paboTHI

plastering and drywall systems

MaJISIpHbIE U JJIEKOPATUBHBIE PAOOTHI

painting and decorating

IIPOU3BOJICTBO MeOEIH

cabinet making

CTOJIAPHOC OCIIO

joinery

IINIOTHHULKOC ACJIO

carpentry

JaHAIIaQTHRIA TU3aiH

landscape gardening

X0JIOAuJIbHAasA TCXHHUKA U CUCTEMBbI
KOHANIMUMOHWPOBAHHWA

refrigeration and air conditioning

OETOHHBIE CTPOUTENIbHBIE PAOOTHI

concrete construction work

KPOBEJIbHBIE pA0OTHI 10 METAILTY

metal roofing

YKJIaJIKa HAITOJIbHBIX TIOKPBITHH floor laying
KPOBEIbHBIC paOOTHI roofing
r'e0/Ie3Hs geodesy

KapKaCcHOC TOMOCTPOCHHC

frame house building

MH(OpPMALIMOHHBIE KaOEIbHbIE CETU

information network cabling

WHKEHEPHBIN TN3ailH

mechanical engineering

MIPOrPaMMHBIE pEIIeHHUsI JJIsl OM3Heca

software solutions for business

IICYAaTHBIC TCXHOJIOTHHU B IIPCCCC

print media technology

Be0-/IM3aiiH 1 pa3paboTka

web design and development

CCTCBOC U CUCTECMHOC aIMUHUCTPHUPO-
BaHUC

network systems administration

IT-pemienus 1is 6u3Heca Ha 1IaT-
dopme 1C: Hpennpusitue 8

software solutions for business
(based on the "1C: Enterprise 8"
platform)

pa3paboTKa KOMIBIOTEPHBIX UTP U
MYJIbTUMEIUNHBIX PUIIOKEHAN

video games and multimedia applica-
tions development
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3D moaenupoBaHue ISl KOMITBIOTEP-
HBIX UTP

3D Digital Game Art

FOBCIIMPHOC JCII0

jewellery

dopuctka

floristry

TCXHOJIOI'NHY MOAbI

fashion technology

rpaduyaeckuii Au3aitH

graphic design technology

BU3YAJIbHBIN MEPUYCHIAU3UHT

visual merchandising / window
dressing

JU3aiiH MHTepbepa

interior design

BUICOIIPOU3BOJICTBO video editing
dororpadus photography
3BYKOPEKHCCYpa sound engineering

OrpaHkKa IOBCJIIMPHBIX BCTABOK

jewelry insert cutting

MIPOMBIIUICHHBIN TU3aliH

industrial design technology

OI'paHKa aJiIMa30B

diamond cutting

ITOJIMMCXaHHUKAa U aBTOMAaTHKa

polymechanics and automation

KOMaH/JIHas paboTa Ha IPOU3BOJICTBE

manufacturing team challenge

MeXaTPOHHKA

mechatronics

TOKapHbI€ paboThl Ha cTaHkax ¢ YITY

(4UCIIOBBIM IPOTPAMMHBIM yIIpaBJie-
HUEM)

CNC (computer numerical control)
turning

¢bpesepubie paboTel Ha ctankax ¢ UITY | CNC milling
CBapOYHBIC TEXHOJIOTUN welding
DIIEKTPOHHUKA electronics

IMIPOMBIIIJIICHHASA aBTOMATHKa

industrial control

MOOUITEHAST pOOOTOTEXHUKA

mobile robotics

MIPOU3BOACTBO METAIIOKOHCTPYKIIHIA

construction metal work

H3TOTOBJICHHUC ITOJIMMCPHBIX MaTCpHUa-
JIOB

polymer material manufacture

MIPOTOTUITMPOBAHUE

prototype modelling

IMPOMBIIIJICHHAA MCXaHWNKa U MOHTAX

industrial mechanics millwright

71a00paTOPHBIN XUMUYECKUN aHAIIN3

chemical analysis service

PEBEPCUBHBIA HHXUHUPUHT

reverse engineering

IMPOMBIIJICHHAA pO6OTOTeXHI/IKa

industrial robotics
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o00paboTKa JIMCTOBOTO MeTaslia

sheet metal technology

JIA3CPHBIC TCXHOJIOTNH

laser technology

o0CITy’KMBaHUE U PEMOHT 000pyA0Ba-
HUSI PEJICUHOMN 3aIIUThl 1 ABTOMATHUKHU

relay protection and automation devic-
es maintenance

MPOU3BOCTBEHHAs COOpKA U3CIHI
ABHMAIIMOHHOU TEXHUKHU

aircraft assembly

TCHOMHAA MHKCHCPUA

genome engineering

HHXXCHCPHA KOCMHUYICCKHUX CUCTCM

space systems

TCXHOJIOI'NHX KOMIIO3HUTOB

composite machining

HNuTepHer Bewen

Internet of things

yIIpaBJIeHHE )KU3HCHHBIM IUKIOM /
YIPABJICHHUE IPOTPAMMON

life-cycle management /
program management

MHOT00CeBast 00pad0TKa Ha CTaHKaX C
yIrry

CNC multi-axis machining

SKCINTyaTaluu:A KaOCIBLHBIX JTUHHAIN
QJIICKTPOIICPC A

cable power line running

IMapUKMaxXCcpPCKOC NHCKYCCTBO

hairdressing

NPUKJIAHAS SCTCTHUKA beauty therapy
KOHJUTEPCKOE JIEII0 confectionery
TIOBapCKOE JIEII0 cooking

PECTOPAHHBIN CEPBUC

restaurant service

MEIUIUHCKUN U COLMAIBHBIA YXOJI

health and social care

xJie0orneuyeHmue

bakery

aJIMUHUCTPUPOBAHUE OTEJIS

hotel receptioning

71a00paTOPHBIN MEAUITUHCKUM aHAN3

medical tests service

MEIUIIMHCKAS ONTHUKA optometry
JIOIITKOJIEHOE BOCIIUTAHHE preschool education
TypU3M tourism

criacatenbHbIe PaboThI

rescue service

NpEANPUHAMATETBCTBO entrepreneurship
BBINICYKA TUPOTOB pies baking
IPEIIoIaBaHue B MJIAIIIMX KJTaccax primary school teaching
BETCPUHAPUS veterinary

MMpCTI0oIaBAHUC MY3bIKH B IIKOJIC

music teaching
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BHUHOACINEC

winemaking

dbuznueckas KyJibTypa U CIOPT

physical education and sports

IIPEANPUHUMATEIILCKUI BBI30B

enterprenership challenge

KY30BHOU PEMOHT

autobody repair

oOcy>KUBaHUE aBUALIMOHHON TEXHUKHU

aircraft maintenance

PEMOHT 1 00CTYKUBAaHUE JISTKOBBIX
aBTOMOOWIEH

automobile technology

ABTOIIOKpAaCKa

car painting

00CITy’KMBaHUE TPY30BON TEXHUKU

heavy vehicle maintenance

9KCILTyaTauus CEJIbCKOXO03SICTBEHHBIX
MalllnH

agricultural mechanic

CCPBUC HA BOZAYITHOM TPAHCIIOPTEC

service in air transport

YIIPaBJIEHUE JKEIE3HOAOPOKHBIM
TPAHCIIOPTOM

engine driving

yIpaBiieHUE OyJb/103epOM

bulldozer driving

YIPABJICHUE ABTOTPERAEPOM

grader driving

YIIPABJICHUC 3KCKAaBATOPOM

excavator driving

yrpaBieHUEe PPOHTAIBHBIM MOTPY34H-
KOM

front loader driving

yIpaBJIEHUE MACCAKUPCKUM TPAHC-
OPTOM

passenger transport operation

yhpaBiieHUue OeCUIOTHBIMHU JIETa-
TEJIbHBIMU anrnapaTaMu

drone operating

HKCIIEUPOBAHUE TPY30B

freight forwarding

KOHJUTEP

confectioner / pastry cook

V3TOTOBJICHUE APXUTEKTYPHOIO KAMHS

architectural stonemasonry

COLIUATILHBIA PAOOTHHUK

health and social worker

XO0JIoAnJIbHAasA TCXHHUKA 1 CUCTCMbI
KOHJUIIMOHUPOBAHU BO31yXa

refrigeration and air conditioning sys-
tems

UT pemenus s OuzHeca

IT Software Solutions for Business

3aganue 6. [IpouuTaiiTe U BOCIpOn3BeaUTE CIeAYIONIHE THAJIOTH.

- Hello! Are you a participant of the competition?

- Hi! Yes, | am.

- I am too. My name is Azat Zakirov. | am from Kazan, Russia.
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- Oh, I am Kate Lilac. I'm from London, Great Britain.

- What’s your occupation?

- I'm a fashion designer.

- Do you like your profession?

- Oh, yes. | was fond of drawing dresses and skirts from my childhood. And

what is your profession, Azat?

TSB.

-  ama cook. | like to bake Tatar pies.
- Oh, I’d like to taste some.

- Sure! After the contest.

- See you later then.

- Bye.

.
A: So, Roger, you are a bank manager and a rughby referee.
B: That's right. In fact, | am a deputy manager of two branches of Lloyds

A: How do you organize your time?
B: | have to do twenty hours per week for the bank and then the rest of my

time is free, so | can be a referee or train most afternoons.

A: Do you work long days?
B: Well, I have to be in the office by eight most days, but | don't have to work

after lunch or at weekends.

A: And which is more difficult: managing a bank or refereeing?

B: They're both great jobs. In both you have to be polite, friendly, and firm.

A: But you can't be too friendly, | suppose.

B: No, that's true, but you must be fair. | suppose players have to do what |

say but customers can decide for themselves.

Il

A: Sergio, thank you for agreeing to this interview. How old are you?
B: I'm fifty-one.

A: And what is your profession?

B: I'm an accountant.

A: Are you married?

B: Yes, | am.

A: Does your wife work?

B: Yes, luckily. She's a teacher.

A: Could you tell me about your last job? Who did you work for?
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B: 1 worked for a chemical company near Milan.

A: How long did you work there?

B: For fourteen years.

A: How did you lose your job?

B: The company was taken over by a Swedish firm and | was made redun-
dant.

A: So, how long have you been unemployed?

B: For about six months.

\VA

A: So, what is your job exactly?

B: | write market reports about chemical industry.

A: How do you do that?

B: I talk to people in the industry. | read articles and obviously | follow the
markets.

A: What sort of equipment do you use?

B: Well, there are some good Internet sites which give a lot of information. In
fact, sometimes there is too much information. And | also use teletext on my TV. My
doctor says | spend too much time in front of a screen, but I don't really have a
choice.

A: Where do you work?

B: | work at home near Oxford. When | lived in France | had an office in
Paris, but I moved to England two years ago, and found | could do the job from
home. | have a very small office with my fax, my phone, and my PC. In fact, it's
not really big enough for me and all my equipment, but somehow | manage.

A: And do you work normal office hours?

B: Yes. | start at about nine and work until 3.30. This gives me enough time
to go and pick up the children.

A: So no business lunches?

B: No, unfortunately. It's usually a quick sandwich in the kitchen, then back
upstairs. It was nice before to have lunch with contacts or colleagues, but now I
waste less time. Now, | only speak to colleagues on the phone. Sometimes it's too
quiet in my office.

A: So do you prefer the traditional way of working?

B: It depends. | feel 1 work more efficiently at home because in an office
there are too many distractions, but I do miss the contact with my colleagues.

B: Thank you.
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: Good morning! My name is Tom Stark.
- Nice to meet you. | am Nina Galeyeva.
- Are you from Kazan?
: No, I’'m from Kukmor. And you?
: I’'m from New York. Where is Kukmor?
- It is not far from Kazan. It’s a small beautiful town.
: What’s your profession, Nina?
: I’'m a Veterinary specialist.
: Oh, you are a vet doctor! It’s interesting. Do you like animals?
- Yes, | do.
: Do you work in a farm or in a veterinary clinic?
- I work in a private veterinary clinic. | like animals very much.
. As for me, I’'m a vet doctor too. And | work in a farm. My work is hard,
but I’m fond of cattle-breeding.
B: Oh, it’s time to continue our competition.
A: See you later.
B: Bye.

>TOTP>TOTP>OP>O>OD>IOD>L
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Unit 3

GETTING ABOUT THE TOWN
bridge MOCT
city library ropojickast OmbImoTexa
hotel TOCTUHHUIA
restaurant pecTopaH
café Kade
bank 0aHK
traffic light ceeTodop
subway METPO
bus stop aBTOOYCHasl OCTaHOBKa
market PBIHOK
hospital 0OJIBHHIIA
police station TOJIMIICHCKIIA y4acTOK
corner yrom
church IICPKOBb
pavement TpoTyap
playground JIEeTCKas IUIOIAIKa
railway station BOK3aJT
road Jopora
post office moura
stadium CTaJIUOH
theatre TeaTp
airport a’poropT
river port PEUHOM TIOPT
skating-rink KaTOK
museum My3eit
to go down exaTh B LICHTP Topoa
at the corner of the street Ha YTy YJIUIBI
Which route do you take? B xakom Hamnpasiienun Bel enere?
to get off at BBIXOJIUThH Ha
to take the first (second) turning exaTh JI0 MIepBOro (BTOPOro) MOBOPOTA
Which is the shortest way there? Kakoii Tyna kparyaitimii myTh?




at (during) rush hours

B 4aChI ITMK

to observe traffic rules

CO6JII-0I[3TB IMpaBuJia YJIUYHOI'O IABUIKC-
HUA

to be on one’s way

€XaTh, UJTU (HAXOJUTHCS B TTYTH)

to be right for OBITh Ha TIPABUIIEHOM TYTH

to cross [IEPEXOUTh, [IEPECEKATH

to change HIePECAKUBATHLCS, JCIIaTh MEPECATKY
to getin BXOIUTh, CAIUTHCS

to give somebody a lift I0JIBE3TH KOro-1r00 (Ha MaIlIiHE)
to go as far as J0€exaTh J10. ..

to be lost 320y TUTHCS

Please, let me pass

Pa3pemnre, noxaiyiicra, mpouTH

I’'m all tired (fagged out) after that
walk, let’s take the tram

A ycran oT xonb0bI, JaBaiiTe MoeaeM Ha
TpamBae

Where is the tram stop?

I'ne ocraHoBka TpamBas?

Does this tram run to the centre of the
city?

DTOT TpaMBail HJIET K LIEHTPY ropoja’?

What bus (trolley-bus) must I take to
reach...?

Kakum aBToOycoMm (Tposuieitdycom) s
MOTYy 10€XaTh J0...7

Where should I tell the conductor to put
me off?

Kak mHe ckazaTh KOHIYKTOpY, IJI€ MHE
BBIXOIUTK?

Shall I have to walk far after I get off?

MHe pajieko mpUAETCsS WATH MOCTE TOTO,
KakK s COUy?

Can you tell me if there is a bus from
here to...?

He wMoxere mm Bpel cka3ath, HACT
oTcroa aBToOycC 110 ...7

Is this the queue for Route No. 5?

Oto (odepenb) Ha MATHIA HOMEp (Tpam-
Bas, aBToOyca U T. 11.)?

Does Route No. 5 stop at N. Square?

IIaATBII HOMEp OCTaHABIMBAETCA Ha
oromaan H.?

Where do | change No. 5 for No. 21?

I'ne HyXHO Aenath nepecagky ¢ ISTOrO
TpaMBasi Ha JIBa/IIATh NIEPBbIii?

What tram are you waiting for?

Kaxoit TpamBaii Bl oxunaere?

The bus goes right past the place

ABTOOYC MJIET KaK pa3 MAMO 3TOTO MeCTa

Route No. 5 takes you right there

[Tareim (TpamBaem) Bel goenere npsmo
Tyaa

Get on the 5 at the stop in N. Street

Canurech Ha nAThIN (HOMep) Ha ynuie H.
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You’ll have to change to the bus at N.
Street

Bawm npunercs nepecects Ha aBTOOyC Ha
yiuue H.

You can take either the 5 or the 21

Bbl MokeTe exaTb WM ISATHIM WM JBa-
JIATH IEPBBIM (HOMEPOM)

You may go as far as N. Square ends
change to the Metro there

BBI MOkeTe moexaTh 40 IIOIIAaH, a TaM
MepeCcecTh Ha METPO

It’11 take you 10 minutes to get there

UtoOwl nmoexath Tynda, y Bac yiimer 10
MUHYT

The bus will land you there in 20
minutes

ABTOOYC noctaBuT Bac Tyna 3a 20 MuHyT

It takes the tram so long to come

Yro-To A0JII'0 HCT TpaMBasit

Here comes our tram

A BOT ¥ HaIll TpaMBau

What a rush!

Kaxkas Tomues!

What a nuisance these trams are!

Kakue Bce-Taku 3TH TpaMBau HeyJ0OHbIE!

Where is the entrance (exit)?

I'ne Bxon (BbIxomd)?

Why, is the entrance in the middle?

Kak, pa3Be Bxoa nocpeuHe?

Have | boarded the right bus, conductor?

KonnykTop, s cen Ha TpaBUIbHBINA aB-
TOOYC?

Get in and be quick about it

Cagurech mooObICTpEi

Step in, please

Canurech, moxxarynucra

What luck! The tram is almost empty

Hawm nose3sno! Baron noutu mycroi

Save a seat, Tom, will you?

IToxanyiicra, 3aliMU MHE MeCTO, ToM

Is this seat taken? Is this seat engaged?

ITO MECTO 3aHATO?

All the seats are full

Bce mecTa 3aHATEI

The tram’s overcrowded

Baroun nepenosineHn

Oh, how crowded the tram is! I’'m all
cramped

O, xaKk TecHO B TpaMBae! MeHsI CTUCHYIU
JI0 HEBO3MOXKHOCTH

Hold on to the rail (strap), Tom

Jepxuck 3a nopyyeHs (pemeHs), Tom

| hate travelling during rush hours

Pl TCPIICTh HC MOT'Y €3UTh B 4aC ITHK

Shove ahead in front there

Crosimue BOepeau, POUInTe eIe BIepe/l

Move ahead (along), will you?

IIponBuraiitech Brepen, noxaiyncra

What are we waiting for, conductor?

Konnykrop, yero mel xaem?

| say, young man, could you possibly
move aside a little?

[Tocnymaiite, MOJIOIOM YeNnOBEK, BaMm He
TPYAHO MOCTOPOHUTHCS HEMHOTO?

What is the fare to N. Square?

CKoBKO CTOUT TTpoe3 A0 miomaau H.?
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How much is a ticket to N.?

Ckoubko crout omtet (mpoesn) a0 H.?

Fares, please

OrnraunBaiTe npoes i, moKayicTa

Here you are, conductor. One, please
(in a tram)

Bort, konaykTop. OnuH, noxanyicra

Two to N. Street, please (in a bus)

JBa no ymuue! H., noxamnyiicra

| am sorry, but | have no change

I/I3BI/IHI/ITC, HO Yy MCHS HCT MCJIOYH

How far have you to go?

Kyna Brei enere?

Where did you get on the bus?

I'ne Brl cenu?

Pass over the fare, please

Ilepenarite, moxxanyucra, JEHbIA

The child must not put his / her feet on
the seat, madam

PebeHOK HE MOMKEH CTAaHOBUTHLCS HOIa-
MU Ha CUIECHBE

You have to go through two more stages

Bam Haao MmpocexaTtsb €HIC ABC OCTAHOBKU

You have taken the wrong bus

Brl cenn He Ha TOT aBTOOYC

Here's your stop, madam

Bot Bamia ocraHoBka, Mmajgam

Do you get out at the next stop, young
man?

Br1 cxonuTe Ha Cleayrole OCTaHOBKE,
MOJIOZIOH YE€JIOBEK?

Seems, we have to move forward; the
tram’s slowing down

Iloxaiy¥, Hy?>KHO IIPOJIBUIaThCs BIIEPEL;
TpaMBau 3aMEIIET X0/

Isn’t it time to get out (to get down)?

He nopa mu BcTaBaTh (BBIXOIUTH)?

At which end is the exit?

C Kaxkoro KoHIa BeIxos?

Step along, please

[Ipoury 6sicTpee, noxanyicra

Well, here we are, at last (after all)

Hy, BOT MbI 1 nipuexanu, HaKOHeIl

Well, step out, please

Brixoaure, moxarmyicra

There’s a jam in the traffic. (The traffic
is blocked)

ObpazoBanach poOKa B YIMYHOM JIBH-
KCHHUU

The traffic is rather heavy at this time
of (the) day

B 510 Bpems IHS yNIMYHOE ABUKEHUE
OYEHb CHIIBHOE

There is no bus service today

Ceropnst aBTOOYCBI HE XOJIAT

Will the bus run today?

Ceroanst Oyzaet aBTo0yc?

This bus goes two journeys a day

OTOT aBTOOYC XOJUT JIBa pa3a B JICHb

Do you often go by tram?

Bo1 yacto e3nute TpamBaem?

Let’s hail (stop) a taxi

JlaBalTe OCTAaHOBUM TaKCH

Call (send for) a taxi

Bb13oBuTe (MOUUIUTE 3a2) TAKCH

Let’s engage (take) a taxi

JlaBaliTe BO3bMEM TaKCH

Are you engaged?

Br1 cBOOOAHBI?
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Can we hire a car by the hour?

MOo>XHO JT1 HaHITh MAIIMHY C MTOYaCOBOM
OIUIATOM?

The taxi is at the door

Takcu y nBepen

Step in, please

Canurech, noxkanyiicra

Where do you wish to go?

Kyna Brl xkenaere exats?

Where must | take (drive) you?

Kyna Bac Be3tu?

Take me to station, please

OrtBe3uTte MCHI, HO)KEU'IYIZCT&, Ha BOK3aJ

Drive to the station, please

[Toe3xkaiire, moXKaTyrcTa, Ha BOK3aJI

Bang the door more, please

[TpuxnonHuTe BEPH, MOKATYICTA

Close the door more tightly

[IpukpoiuTe ABEPH NOIUIOTHEN

May I take the front seat?

PaspermmTe cecTh Ha nepeHee CUIEHbBE?

How long will it take us to get to the sta-
tion?

CKoJIbKO BpeMEHH MOTpeOyeTCs, YTOObI
J0exarthb 10 BOK3ana?

Help me with the suit-case, will you?

[loxkamyiicTa, TOMOTUTE MHE YIPAaBUTHCS
C YEMOJAaHOM

There is no room for it in the trunk

B Oaraxnuke JJ1 HCTO HET MCCTa

Drive faster (slower), please

[loezxaiite ObicTpee (MeUIEHHEE), MoXKa-
JylcTa

Slow down, please

[Toxanyiicra, MeJICHHEN

Stop here for a minute, please

[ToxxaiyiicTa, OCTAHOBUTECH 311ECH HA MH-
HYTKY

Stop at the theatre

OcraHoBuTECH y TEATpa

Wait for me here, please

[Toxaiyiicta, MOJIOKIUTE MEHS 31€Ch

Stay in the car

OctaBanTech B MaIlIMHE

Drive on

[loe3xaiiTe naple

Which is the shortest (nearest) way to...?

Kak ckopee Bcero npouTu K. ..7

Is this shortest way to...?

OT0 KpaTyallmi nyTh K. .. 7

Which is the way to...?
(Which way am [ to go to...?
Which is the best way to get to...?)

Kak mpoiTtu K....7

Is N. Street far from here?

Vmuua H. maneko orcrona?

Is the station far away?

Cranius (BoK3a1) 1aeKo oTcroaa?

[s this the right way to...?

Oro (mpaBuiIbHAs) 10pora Ha. ..?

Is there a post-office anywhere here?

Ectp 1 310€ch MOOIM30CTH IIOYTOBOE OT-
neixenue?
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Could you tell me the way to...?
(Could you tell me how to get to...?
Could you direct me to...?)

He moxere nu Bel cka3aTth, kKak mpoiu-
TH K...?

Could you tell me where the...is?

He moxete a1u Bbl cka3aTh, rae Haxo-
nouTcd...?

Where are we now?

I'ne MBI HaxoquMcs ceryac?

In what street are we now?

Ha xaxoii Mb1 ynuiie?

Where does this street lead to?

Kyna Bener ara ynuna?

What is the name of this street?

Kak Ha3biBaeTcs 3ta ynuna?

Where is house number ten in this
street?

I'ne na stoit ynune gom Homep 107?

How long will it take me to get to
the...?

CKOJIBKO BpEeMEHH Yy MEHS 3alMerT,
9T0OBI 100OpaThes 110...7

How can I get to the nearest...?

Kak mHe npoiiTu 1o Onuxkaimiero...?

How far is the theatre from here?

Kak nanexko orcrona o teatpa?

Which way must | take?

Kax mue natu?

Must | take to the left or to the right?

MHe uaTH HaJIeBO UJIU HANIPAaBO?

Where can | find a policeman?

I'ne 3mech MONMUIIEUCKUAI?

| have lost my way

S 3abnynuics

| have lost my bearings

Sl morepsin Bemu

Within call (not far from, close by, a
little way off, at hand, near (at hand),
hereabouts, in the vicinity, in the
neighbourhood, within reach, within
a stone’s throw, a few stops off,
within easy reach)

Henaneko (BOaM3M, MOOIU30CTH, IO
PYKOM, pyKOil moAaTh, B IBYX IlIarax)

At some distance (at a little distance)

IToonann

From afar (from a distance)

N3 naneka

At a distance (in the distance, far off)

Braanu

A long way (far off, far away, a great
distance away, a great way off, in the
far distance)

Hanexo (Ha gaJI€KOM PacCTOSHUN)

Two miles off

B nByx muisax

Within 10 miles of N.

Ha paccrosanun 10 muss ot H.

Within hearing (sight)

B mnpenenax caplmuMocTd (BUIHMO-
CTH)
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It’s a good hour’s walk

Tyna noOpsliit yac X0ab0b1

It’s still a good way

Eme namexoBaTto

It’s a good way from here

9TO JOBOJBHO TAJIEKO

It’s a two days journey from here

OTO Ha pacCTOSAHUU JBYXJIHEBHOI'O
IIyTH OTCIOA

It’s a good three miles from here

9710 106pHIX 3 MUK OTCIOAA

It’s quite a distance from here

DTO0 Takas najiab

It’s about ten minutes walk

Oto npuMepHo B 10 MUHYTax X0b0ObI

Far and near [ToBcroay
Neighboring bnm3nexammuii
Wide apart Ha GoipIiomM paccTOsSSHHHM JPYT OT

Apyra

3ananue 7. IlpouuTaiiTe u BOCIPOU3BEANTE THAJTOTH.

l.
- Excuse me, sir...
- Yes?

- I'm a stranger in London and I'm completely lost. Could you possibly

tell me the way to Piccadilly Circus?

- Well, 1 happen to be going in the same direction myself, so | might

show you the way.

- Oh, thank you. It's very kind of you.

- Pardon me, madam, which is the quickest way to the centre of the

town?

- Take the number 16 bus and go as far as Newton Street.
- Will it be the very centre of the town?

- Yes, certainly.

- Pardon me, sir, could you show me the way to the Arts Museum?
- Let me think... Take the street on your right and go straight on. It

will lead you right to the Museum.

- Thank you very much.
- Not at all.
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V.

- Do you get off at the next stop?

- Well, what's that stop? The Drama Theatre? ... Oh no, it isn't my
stop, I'm going farther.

- Could you possibly step aside a little and let me pass?

- Well, move forward, please.

- Thank you.

V.

- | believe the underground is the quickest way of getting to Pobedy
Avenue.

- Well, it depends on what part of the avenue you need.

- I'd like to go to the shopping center “Olymp”.

- Then it'll be more convenient for you to go by bus. Its stop is just
round the corner and it'll take you right there. And the underground station
is a long way from the “Olymp”.

VI.

- | never expected there is so much traffic in your small town. | was
nearly run over twice.

- It is really very heavy, especially during rush hours. Sometimes it
takes you rather long to cross the street.

- Well, do they plan to build subways at the busy crossings?

- Oh, yes, one is being constructed three blocks from here.

VII.

- Is this the right bus to the Central Park, conductor?

- Yes, sir. We go past the Park... Fares, please!

- What is the fare to the Park?

- Five pence, please... Move ahead, please. No standing on the plat-

form!
- Will you let me know when | am to get off?
- Very well, sir.
VIII.

- Are you engaged, driver?
- No, sir. Step in, please! Where shall | take you?
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- | must get to the airport in an hour.

- No worry, we'll make it.

- But I'll have also to pick up my luggage at the railway station.
- We'll manage that, too.

IX.

- Hey, George! Where are you walking?

- Oh, that's you, Billy. I’'m in a hurry to the cinema. Can you give me
a lift?

- With pleasure. Take the front seat. Close the door more tightly.

X.

- Excuse me, are you getting off at the request stop? | must get to
Market Square.

- Market Square? But you're going away from it. The tram is going in
the opposite direction.

- Oh, is that really so?

- For sure, madam.

XI.

- Why have you come late?

- You know, an old woman was knocked down by a car.

- Really? Where did it happen?

- At the corner of Pushkin Street and Bauman Street. The car ran onto
the sidewalk and went into a wall. So there was a bad jam for about twenty
minutes.

XIl.

- Pardon me, madam, I've got to get off at the next stop.
- You needn't push! You nearly knocked me over!

- | beg your pardon. The bus threw me off my balance.
- But you're still standing on my foot!

- Oh, I'm so sorry. Excuse me.

A TAXI
P. Are you engaged, driver?
D. No, sir. Where do you wish me to take you?
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P. To the station.
D. Victoria Station, sir?
P. Yes, but | have to pick up my luggage first.
D. Where is it, sir?
P. 21, N. Street.
D. All right, step in, please.
D. Well, here we are, sir.
P. Yes, I'll be back in a moment. (Goes into the house; shortly after
comes out with a suit-case).

D. Allow me, please. (Takes the suit-case and puts it into the car). Is
that all, sir?

P. Yes, we may start.
D. Yes, sir. Bang the door, please.
P. Drive faster. I’m afraid I shall be late.
D. Yes, sir. What’s your train?
P. The 5.15.
D. It’s 4.30 now. We shall be there much before time.
P. I hope so.
D. Here is the station, sir.
P. Yes. How much is it?
D. ...shillings, sir. Here is your suit-case.
P. Yes, thank you. Here you are.
D. Thank you, sir. A pleasant journey.

3ananue 8. IlpounTaiite u nepecKkaKnuTe TEKCT.

A STORY

(A story of a girl who came to stay at her aunt's in a big city and who
nearly lost herself when she went to see the town alone.)

Aunt Mary! If you only knew how happy | am to see you again! | had
such an exciting time when you were out. | tried to make a short round
about the neighbourhood though I knew you would not let me out alone. In
fact, | nearly got lost. ...First | went along the street your house is, and then |
took a turning to the left. There was a fine building at the end of the lane. |
turned to and | wanted to see it closer. All of a sudden | got to a small
square with old houses around it, a fountain in the middle and a tall clock
tower in one of its corners. It was a nice and, I'd say, a very cosy place.
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There were plenty of pigeons on the pavement and everywhere. | sat down
on a bench to have a rest and looked around. Several narrow bystreets began
at the square. So when | started my walk back | probably chose the wrong
one. It led me to a broad avenue with heavy traffic. Hundreds of cars, lorries
and buses rushed by and | couldn't cross the roadway. Of course, | didn't
know there was a subway at the end of that block and a passer-by helped me
to find it. But that isn't the end of the story. When | found myself on the
other side of that big street | noticed | was there for the first time. All the
houses, shops and all seemed quite unfamiliar to me. | turned to the right
and again the street was unknown to me. | stopped at a loss and was about to
cry. | understood | wouldn't find your street myself and | asked an old woman
the way here. | was very much surprised when she said I had to take a trolley-
bus and ride four stops. It's good luck | had some small change on me.

3aganue 9. IlpouyuTaiite U nepeBegUTE TEKCT.

ATOWN

A town is a large number of houses, schools, hospitals, theatres, facto-
ries, works and other buildings built near each other. All these buildings are
divided into blocks by streets. Short narrow streets that join larger ones to-
gether are called lanes. On one side of the streets the buildings have got
even numbers, on the other — odd numbers. The main streets are usually
paved with stone or asphalt. Along the streets run cars, buses and trolley-
buses. In large towns tramways are laid down the wider streets, along which
tram-cars rattle with great noise. On both sides of the streets pavements are
raised.

In very large towns, which are generally called cities, countless pedes-
trians walk along the foot-pavement forming two smoothly-flowing cease-
less currents. In England walkers keep to the right, while vehicles on the
road keep to the left.

People usually cross the streets at special places called crossings.
When the traffic is very heavy, the policeman, who regulates the movement
of the cars and buses, has to top the never-ending stream by raising one
hand, thus affording pedestrians a chance to cross the street. On the foot-
paths, close to the gutter, dust-bins stand, into which waste is put.

In large towns the ground floor and the first storey of the houses, that
line the principal streets, consist of shops. These shops present most attrac-

31



tive features. The windows are very large and the plates of glass often reach
almost to the pavement. It is interesting to look at the shop-windows where
the articles on sale are displayed.

In the centre and in important parts of a large town, there are squares,
gardens and market places.

A town is generally situated near or on a river across which bridges
are built. In almost all towns there are places of interest, which a stranger
would be invited to see — monuments, cathedrals, museums, etc.

In England a town is governed by a council, the head of which is
styled after the Mayor.
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Unit 4
ORDER MAINTENANCE

BcranbTe 30€CH

Stand here, please

[logaumuTe pyku

Raise your hands

IIocTaBbTe BCIIN HaA JICHTY HHTPOCKOIIA

Please put things on the belt of
introscope

Uto y Bac B cymke?

What is there in your bag?

UYto y Bac B kapmanax?

What is there in your pockets?

OTkpoiiTe CyMKY JUIsl OCMOTpa

Please open your bag for the examina-
tion

Otpaiite OyThUIKY (€MKOCTB) crenua-
JUCTY IJI1 OCMOTpA

Give the bottle to a policeman for the
inspecting

Bo3bmuTe CBOIO CYyMKY (EMKOCTB)

Take your bag (bottle), please

Ecte mu y Bac 3amnpemieHHsle npeaMe-
ThI?

Do you have any prohibited items?

[Iporiiure CKBO3b paMKy METAJUIOMUCKA-
TeJIsA, MOXKAIYHUCTa

Go through the metal detector, please

Bepnurecs u nnporaure enie pas

Come back and go through it again

Bxitounte TenedoH, kKamepy U MOKaKH-
T€ COTPYIHHUKY MOJUIINI

Please switch on your mobile, the cam-
era and show them to the policeman

CnaiiTe KOJIOIMME U PEXYIIUE NpeaMe-
THI

Hand in piercing and cutting items

OTu mnpeaMeThl Bbl MOXETe MOTy4YuTh
3J1€Ch MOCJIE€ OKOHYAHUSI MEPOITPHUSITUS

You can receive these items after the
event

Bbutokute W3 KapMaHOB METaJUIM4e-
CKHE MPEIMETHI

Please put the metal items out of your
pockets

Uss 3Ta cymka (mpeamer)?

Whose bag (item) is this?

OOBEKT 3aKPBIT JJIs MOCEIICHUS ceiuac

This object is closed for visitors now

[Ipomry oCTaHOBHUTBCS

Will you stop, please

Bpl Hapymaere mnpaBuia JIOPOKHOTO
nBwxeHus. S npenynpexnaro Bac

You are violating the traffic rules. I'm
giving you a warning

B TakoM cocTosHuM yIpaBisTH aBTO-
MOOWIIEM HE pa3pernaeTcs.

Bam Hazi0 OTIOXHYTH

You are not allowed to drive in such a
bad condition. You need to have a rest

Bb1 MmoxeTe Npoa0JIKaTb ABHUXKCHHC

You can continue your way
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MHe HEe00XO0IMMO COCTaBUThH MPOTOKOJI
(cxemy) HOPOKHO-TPAHCIIOPTHOTO MPO-
UCIIECTBUS

| have to draw up a report (scheme) of
the accident

[Tpomy moamucath MPOTOKOJ (3TOT J0-
KYMEHT)

Please sign the report (this document)

Brl coBepunu (rpyboe) HapylieHue
MIPABHJI JJOPOXKHOTO JIBUKCHHSI

You have (roughly) violated traffic rules

[lepexonuTh ynuIly 3AeCh HE paspe-
nlaercs

It is not allowed to cross the street here

[ToctaBbTe aBTOMOOMIIb HA 000UHNHY

Park the car near the kerb, please

3I[€CI> JJIMTCJIbHAasA OCTAHOBKA TpPaAHC-
I[mopTa 3arpcuicHa

Long parking is prohibited here

[Ipoe3n 1o 3ToM 10pOore 3aKphIT

This road is closed to traffic

[Ipoe3zkaiiTe HaIPaBo

Go to the right (to the left, straight on)

Pa3BepHyTbCS MOKHO 3/1€Ch

You can make a U turn here

Bbl Hapymmim TpeOGoBaHUs 3ampeiiaro-
LIETO JTIOPOKHOT'O 3HAKA

You have violated the forbidding road
sign

['ocrioga, Bwl Hapymiaere 001eCTBEH-
HBII nopsiAoK. [Ipoury nmpexkpaTnuts

Ladies and gentlemen, you’re violating
public order. Stop it, please

['ocnoga, Bpemsi mo3gnee. Ha ynuue
HEeJIb3d TPOMKO TeTh (BKJIIOYATh Ha
OOJIBIIIYIO TPOMKOCTH PaJIvo)

Ladies and gentlemen, it’s late. You’re
not allowed to sing loudly (to turn on
your radio) in the street

371€eCh HE pa3peraeTcs KypuTh

It is not allowed to smoke here

YroTpebsisiTh alKoroib B OOIIECTBEH-
HOM MECTE 3aIpeIieHO

It's prohibited to drink alcohol in public

Bel (rpy60) Hapymuiau oOOIIECTBEH-
HBIM TIOPAAOK. I HOJDKEH COCTAaBUTh
MPOTOKOJI

You have violated (roughly) public or-
der. | must draw up a report

[Ipomy nmoanucars NpOTOKOI

Please, sign the report

Brl  coBepiiaere
MIPaBOHAPYILIEHNE

AJIMHUHUCTPATUBHOC

You commit an administrative offence

[Iporimure co MHOM, MOXKAIYUCTa, B I10-
JIMLIEMCKUN Y4aCTOK, U 51 CBSIKYCh C IIe-
PEBOAYMKOM

Please, follow me to the police station
and | will contact an interpreter

Cmacu60, Bl ¢cBOOOIHBI

Thank you, you may go now

Br1 3amepxkanbl 10 BbIsICHEHHS Baren
JIMYHOCTH

You have been detained
identity is proven

until your
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DTO 3ampernieHo JeaTh

This action is prohibited

Buumanwue! Attention!

Crom! Stop!
YcrokoiiTecs, moxanyicra Calm down, please
[poury Bac momoxxnars Please wait

Pazoiinuce

Do not crowd

Heo6xonumo oxazate [IMII (mepByro
MEAUIIMHCKYIO TTOMOIITH)

It is necessary to show the first aid

Ecnin Bam wu3BecTHO O TOTOBSIIEMCS
HaIaJIcHUH1, TTO3BOHUTE B TTOJIUIHIO

If you know something about the pre-
paring attack, please, call the police

He co3naBalite manuky

Do not panic, please

He napymaiite oOecTBEHHbII NOPSAI0K

Do not violate public order

Croit! OnmacHO 1151 )KU3HHA

Stop! Dangerous for life

Bricokoe HanpsixeHue!

High voltage!

Benercs BHI[COH&6HIO,Z[CHHG

Video observation is carried out

[IpekpaTuTh NOACTPEKATEIBCTBO

Stop instigating

[Tynkt okazanus [IMII

First aid station

CpenctBa okazanus [ IMII

The first aid means

He nperpaxnaiite nopory oOIecTBEH-
HOMY TPaHCIIOPTY

Do not block the way to the public traf-
fic

3anpemaercss  MPOHOCUTh  OMAacCHBIE
MpPEeAMETHl HAa TEPPUTOPUIO OOBEKTA

It is forbidden to carry dangerous ob-
jects to the building’s territory (shop,
stadium, theatre)

OpranuzoBaTh pabOTy ayaHO- U BUJEO —
rpynmn

To organize the work of video and audio
groups

BMemmBartbCs 1715 MpeceYeHust Apaku

To intervene for stopping a fight

UpesmepHoe CKOIUJICHUE JIFOIEH

An excessive crowding

BI)IFJ'IHI[GTB IMOAO3PUTCIIBHO

To look suspiciously

Heo0xoaumMo BBISIBUTH HapyIIMTENEH
nopsiaKa

It is necessary to reveal law breakers

Heobxoanmo 06e3BpeIuTh XyIUTaHOB

It is necessary to render harmless ruffi-
ans

He Ttporaiite ocraBieHHble 0€3 mpu-
CMOTpa CyMKH, MO3BOHUTE (2

Don’t touch unattended bags, call 02

He Hocute ¢ coboit opyxue

Don’t carry weapons with you
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[Ipenpasure Bamn macriopt

Show me your passport

[Tokaxxute Bamy cymky (HEoO0XoauMo
MIPOBECTH JIMYHBIA TOCMOT))

Show me your bag (it is necessary to
make a personal examination)

3anpelnieHa npojaxa OpYKHs, STOBH-
TBHIX BEIIECTB, CIUPTHBIX HAITUTKOB

It is forbidden to sell weapons, poison-
ous substances and spirits

He ocraBnsiiTe nuuHble Bemn Oe3 MpH-
cMOTpa

Don’t leave your own things

BBl 10KHBI TOKUHYTH TOPOJ (CTaIHOH
U T.J.)

You have to leave the town (stadium...)

Heo0xoanMo 0CBOOOIUTH 3aJI0)KHUKOB

It is necessary to free hostages

Benercss po3bICK OMACHBIX IPECTYIHHU-
KOB

It is a criminal detection here

MaccoBsie Oecriopsiiku

Mass disorders

[IpexpaTuts 6eciopsaku!

Stop mass disorders!

[IpekpatuTe NPOTHUBONpPABHBIE [IEUCT-
BUSI

Stop illegal actions

IlocToBoit

The guard

[laTpynbHas MamnHa

Patrol car

OOu1eCTBEHHBIN TyHKT OXpaHbl MOpsAKa

Public point of law enforcement

Y4acTKOBBIN

Divisional inspector

OnepynoJIHOMOYEHHBIHN

Operative inspector

[losiBIeHUE B IBSIHOM COCTOSIHUM

To appear in a drunken state

[Ipoxoa B TaHHOM MECTE 3aIpenieH

It is prohibited to pass here

Onerutedue

Guard's surrounding

bonenpmykam Ha TpuOyHax 3anpeleHO
3a)KUTaTh neTap/b!

Fans are prohibited to light up fireworks
in rostrums!

['pynnoBoe HapylieHre 0OUIECTBEHHOTO
nopsiaka

A group violation of public order

Jluna, Hapymarmue TpaBuiIa JOPOXK-
HOTO JIBUKCHUS

Persons, violating traffic rules

Ecnn Bl OkaxkeTe CONpPOTHUBIIEHUE WIIU
HEMIOBUHOBEHHE,

- Bol MokeTe ObITh HaKa3aHBI

- Bol MoskeTe ObITh apecTOBaHbI

- Be1 MokeTe OBITH 3a7epyKaHbI

- Bo1 MmoxeTe ObITh o1TpadoBaHbI

If you show any resistance,
you may be punished
you may be arrested
you may be apprehended
you may be fined
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3anpemaeTc;1 BBIXOOUTH 3a 30HY OLICII-
JICHUA

It is prohibited
rounding

to leave guard’s sur-

OOecrieueHue
[MaCHOCTH

oOmiecTBeHHoit 0e30-

Providing public security

33.Hp€Hl3€TC$I IIpoeC3a B CBA3U C IIPOBCIAC-
HHUCM MCPOIIPpUATHA, CBA3AHHOI'O C MaCCO-
BbIM Hpe6I>IBaHI/I€M J'II-OI[Cﬁ

It is prohibited to pass because of holding
mass meetings

3anpemaercss MPOHOCUTh HAIUTKA B
CTEKJISIHHOM TIOCY/IE

It is prohibited to carry hot and soft drinks
in glass bottles

[Iporiaure yepes3 METaIIIONCKATEIb

Pass through metal detector

Brl MokeTe OBITH IIPUBJICYCHBI K aJIMH-
HI/ICTpaTI/IBHOﬁ OTBCTCTBCHHOCTH

You can be brought to administrative re-
sponsibility

[poitnute ¢ Hamu!

Follow us!

HaneBate Hapy4HUKH

To put on handcrafts

[TbstHBIN XyJIUTaH

Drunken hooligan

3anpelaeTrcsi nNepexoauTh J0pOry B He-
MOJIO’KEHHOM MECTE

It is prohibited to cross the road in the
wrong place

[Ipomry Bac OKMHYTH IPOE3XKYIO 4acTh U
WATHU TI0 TPOTyapy

Will you leave the road and walk on the
pavement

He xoaute o razony

Keep off the grass!

bynbre ocrtopoxnsl! Cremyer KOJIOHHA
aBTOMAILINH

Be aware! The caravan of cars is moving

[porry MpUHATL BOPaBO U OCTAHOBUTHCS
BO3JI€ 00OUYHHEI

Keep the right side and stop near the kerb

[IpunepxuBanTech ouepeau

Keep the queue!

BceMm Hazag Ha 2 miara

Two steps back!

He BriOeraiiTe Ha POEIKYIO YaCTh

Don’t run to the road!

3anperacTcsl BHIKHIBIBATH MPESIMETHI Ha
UTPOBOE T10JIE

It is prohibited to throw the things on the
field

Bl MelaeTe yyacTHUKaM COPEBHOBAHUS

You are interfering the participants of the
competition

[TpormycTuTe y4acTHUKOB COPEBHOBAHUS

Let the participants pass

He craButh MamuHbl B HCPA3pCUICHHbIX-
MECTax

No parking here

He co3maBaTh OmacHbeIX CUTyalMi B MecC-
Tax CKOIUICHUS JIFOJEH

Don’t make dangerous situations in people
gathering places

He ncnonp30BaTh nerap/ipl, pakeTHUIBI B

Don’t use flare pistols at places of people
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MECTax CKOIUICHUA Hapoda

gathering

Bbe3 ToAbKO Mo CcrenmnpoIryckam

Entrance is allowed only by special pass

JlocMOTp TpaHCHOPTHOTO CPEACTBA

Examination of transport vehicles

Bwbesn 3ampernieH

Entrance is not allowed (It’s prohibited to
drive up)

OOecneueHure nokapHoi 6e30MacHOCTH

Safeguarding of fire security

Hcnons3oBanue CpCaCTB CHCHI/IaJIBHOfI
3allINThbI

Using the means of special protection

CpGI[CTBa I/IHI[I/IBI/I,Z[yaJIBHOﬁ 3allIUThI

Means of individual protection

Bocmonb3ylTecs 3an1aCHbIM BBIXOJIOM

Take advantage of emergency exit

HeoOxomumo  cnmenaTh  MCKyccTBeHHOE | It’s necessary to do artificial respiration
JIBIXaHUE
Pazoiinurech Don’t crowd

Bo3pmure BCIIN HGpBOfI H€06XOI[I/IMOCTI/I

Take only necessary things

3aganmue 10. IIpoyuraiiTe 1 BOCIIPOU3BEAUTE CJICAYIOUIHE TUATIOTH.

The guard has noticed a person who looked suspiciously.

- Excuse me, sir.
- Yes, can | help you?

- You know, | am a tourist from Europe. | have lost my group.
- Can you show me your identity papers, please?

- Here you are.

- Thank you. What can | do for you?

- We were going to watch tennis match.

- Here? At the central stadium?

- Oh! Yes... But I have lost my group and I do not know what to do.

- Itis a pity. Have you got a ticket?

- Oh! Let me think about that for a moment... Yes. It is in my pocket.
- You should be aware of it! Be careful, please! Do not touch the unattended

bags! It is dangerous!

- Of course. The match is going to be fantastic!
- | hope you will enjoy it. You know, fans are prohibited to light up firework
inrostrums and ... well ... that is your place, your group will come soon, I suppose.

- Thank you very much, officer.
- At your service.
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.

- Oh, Jon, hello! How are you?

- Hello, Alice! Fine, thanks, and you?

- Not as good as you, because, as | see, you don’t know our last news!

- No, I don’t! What has happened?

- Here was a criminal investigation in our small town.

- Really?

- Yes!

- Were there mass disorders?

- Yes! It was a group violation of public order.

- Divisional inspector says that if | know something about the preparing
attack, | should call the police, because it can be very dangerous for my life.

- Oh, that’s why a lot of patrol cars are here.

- Yes. You can be brought to administrative responsibility. Go home.

- Ok, I have to go home. Bye!

- Good bye.

1.

Police officer stopped a person who looked suspiciously.

- Excuse me, will you show me your passport? By the way, where are
you going?

- ’m for the first time in your city. I’'m from London. I was invited to
the first night performance of my close friend. And we decided to meet in the
center of the city.

- | see, the matter is that we are examining crime scene here. | have to
make a personal search. Show me your bag, please.

- Here you are. | was informed about situation and was warned about
dangerous objects and suspicious persons.

- Well, everything is all right. You may go. If you notice something
strange, please call 02. Have a good time.

- Good bye.

V.

- Good morning. Inspector Galeyev. Will you show me your identity
papers, please?

- What’s the matter?

- Will you show me your bag?
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- Here you are.

- It’s prohibited to take the large bags and dangerous objects to the
hall.

- I haven’t got dangerous objects.

- Well, will you show me your pass? Entrance is allowed only by spe-
cial pass.

- Here you are.

- Thank you.

V.

- Good evening! | am a senior sergeant Almaz Valeyev.

- Good evening! I’m listening to you attentively.

- It is a criminal investigation here. We are checking all identity pa-
pers. Show me your passport, please.

- Here it is. Is everything all right with my passport?

- Yes, it is. Show me your bag, please.

- Why do | have to do it? Do | look suspiciously?

- No, you don’t. I must check if you carry a weapon in your bag, be-
cause it is forbidden to pass here at the moment.

- OK. No problem. Here is my bag. What else?

- Yes, I’d like to ask you some questions.

- Yes, of course. Ask please!

- Have you seen anybody suspicious here?

- Yes, | saw a suspicious guy who had left a big bag just around the
store.

- How did he look like? Can you describe him?

- He was a short, fat man. He had a moustache and he walked clumsi-
ly. He was dressed in black clothes.

- Thank you for the information. Good bye!

- Good bye, officer!

VI.

- Good morning. Is it the police?

- Yes, Zakirov is speaking. Is anything wrong?

- ’'m in the Central Park and perhaps I’m a witness. I’ve heard the
conversation of two men. They want to attack a woman who is sitting on the
bench not far from them.
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- Ok. Are there any people in the park?

- Yes, but they are far from us. I think they don’t see me, because I'm
standing behind a big tree.

- Calm down! The police is on the way to the Park. Describe these
men.

- One is tall and bald. He wears black clothes. The second is... Oh,
they are going towards this woman. How awful! Where are the policemen?

- Keep calmness and try to describe the second person.

- He is fat and has a moustache. Oh, it’s strange they are running
away. Oh, thank you. The police is here. You work perfectly well. They
have already caught the robbers.

VII.

- Officer Valeyev! It’s prohibited to pass here.

- Sorry, I don’t get you. Speak a little slower, please.

- [t’s prohibited to pass here.

- Oh, ’m sorry. I didn’t know that!

- Two steps back, please.

- Ok, officer.

- Be aware! Keep the queue! Let the participants of the competition
pass!

- Well! OKk! Thank you, officer.

VIII.

- Good afternoon, Inspector Valeyev! Fans are prohibited to light up
fireworks and throw the things on the field.

- Oh, I didn’t know that! I’m sorry!

- You violate public order! Your identity papers, please!

- | said I’ve lost my wallet with all my papers!

- You have to leave the stadium! Follow me, please! I’ll take you to
the local police station.

IX.

- Your papers, please.

- What’s the matter?

- Why are you passing here?
- Why not?
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- Don’t you see it’s prohibited to pass here?

- But I amin a hurry, I will be late, let me pass here.

- If you do not stop illegal actions, you’ll be fined or arrested for 15
days.

- Ok. Here is my passport.

- Show me your bag.

- Here you are.

- It’s prohibited to drink spirits at the stadium

- Oh, forgive me. Let me go free. The football match is beginning.

X.

- Why have you come late?

- You know, an old woman was knocked down by a car.

- Really? How did it happen? Did she cross the road in the wrong
place?

- No, she didn’t violate the traffic rules.

- Where did it happen?

- The old woman walked along the pavement in the centre of the city.
Suddenly the car ran into the pavement and knocked down an old woman
and went into a wall.

- And what about an old woman?

- They called an ambulance and she was provided first aid. The driver
was apprehended. It turned out he had driven a car drunken and as a result
of this accident there was a bad jam for 20 minutes. A crowd of people
gathered round a woman.

- It’s evident, that this accident blocked a way to the public traffic.

- But a policeman took preventive measures against the public disor-
der and asked people not to crowd and make free the road.

- How long did it take to restore the traffic?

- About 20 — 25 minutes.

- Did the driver show resistance or disobedience?

- Yes, he did. He tried to leave the scene of a crime, but he was
stopped by the patrol car.

- Do you think he’ll be brought to justice?

- | think so.
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3ananme 11. IIpounTtaiiTe U BoCpou3BeauTe CJACAYIOIIHE THATIOTH.

l.

Policeman: Good evening. Inspector Rashidov. What's the matter?

Woman: Please help me. | have lost my suitcase.

P: Don't cry.

W: What should I do and how?

P: Keep calm. Will you show me your identity papers?

W: But | say I have lost my suitcase with all my papers!

P: So, let's go to the police station to report about your lost property.

W: Ok.

P: Please, write down where you saw the suitcase for the last time and some
characteristics of your suitcase.

W: All right.

P: Don't worry! We will try to help you.

W: Thank you.

P: Not at all.

.

- Good morning. Captain Sibagatullina. You have committed a breach of the
peace. You not allowed to smoke here. And don't drop cigarettes, please.

- Uh-oh, I'm so sorry. | will not do it again. And now | have a problem...

- Tell about the problem in detail, please?

- | have lost my baggage.

- We should go to the customs and write down an application. Follow me.

- Ok.

- Where are you from?

- I'm from Nigeria.

- Tell me the building and the room number of the hotel where are you stay-
ing at.

- The first block, room number 7. Hotel “Tatarstan”.

- 1 see. And now will you show me your identity papers and give your phone
number?
Yes, of course.
Thanks. We shall call you.
Ok. Thank you very much.
Not at all.
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1.

- Please, could you help me? I have a problem!

- Good morning, sir. I'm at your service. Captain of police Galyamov.
What's the matter with you?

- | have left my bag! And my car, a red Opel, number 707. And blue little
bag!

- Keep quiet, please. I will help you. Where did you park your car?

- I'm sorry, Mr. Policeman, but | violated traffic rules and lost my car at the
pedestrian crossing. ..

- | see. | suggest the evacuator took your car off to ensure safety. Just a mi-
nute. I'll call to a fine parking zone. When did you notice that you had lost your bag?

- Thank you very much... I have noticed it after the contest.

- Ok. Please, follow me to the parking zone. | suppose your car is there. And
then we shall go to the police station to report your about lost property, I'll do my
best and find your bag.

- Thank you, Mr. Policeman! You are so kind! I will not violate the rules
ever...

- Not at all. With pleasure.

V.

Woman: Help! Police!

Policeman: Good evening! Major of police Sadykov. What's wrong?

W: My daughter is missing. | can't find her anywhere!

P: Ok. Calm down. I’m going to help you to find her. What's her name?

W: Erica. She's only five. She doesn't speak English!

P: Okay. What does Erica look like?

W: She has got brown curly hair. She's skinny and small for her age.

P: Okay. What is she wearing today?

W: Blue shorts and pink T-shirt. She has a hat on too, | think.

P: How long is she missing?

W: I’ve been looking for her for almost an hour.

P: And where did you see her last?

W: We were just shopping in the vegetable section. | turned around and she
was gone.

P: Don't worry, everything is going to be ok.

W: What should I do?

P: Stay right at the front of the store in case she comes back looking for you.
And we’ll start looking for her now.
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V.

V: victim

O: officer

W: witness

W: Officer, | need you help!

O: Good morning, captain of police Sidorov. What's the matter?

W: Someone has stolen my hand bag.

O: When did it happen?

W: About 5 minutes ago.

O: Was there anything valuable?

W: Yes, there was my wallet and Iphone.

O: How does your hand bag look like?

W: It's small and pink. It's made of leather.

O: Did you see the offender?

W: | saw him from his back. He is short and thin, dressed in black coat and
blue jeans.

O: Was there anyone else who could see him.

W: Yes, | think this man could see him.

O: Good morning, captain of police Sidorov.

W: Good morning, what's the matter?

O: Did you see a man with a pink lady’s handbag?

W: Yes, | did.

O: Could you testify that?

W: Yes, | can.

O: Will you show me your identity papers?

W: Here you are.

O: Could you describe this man?

W: I’m not sure, but he looks like a middle aged man, dressed in a black coat,
blue jeans and black sneakers.

O: Did he have any special features?

W: Yes, he is bald and has a scar on the left side of his face.

O: Did you see where he went?

W: He ran away down the street.

O: Thank you for the information. Sign here, please.

O: Ma'am, we will contact you if we know something new.

W: Ok, thank you.
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Unit 5
USEFULL WORDS AND WORD COMBINATIONS

identifiers

UICHTU(DUKATOPBI

manual (hand-hold) metal detectors

PYYHBIC MCTAJUIOACTCKTOPLI

detector for the simultaneous detection
of explosives and drugs

JIETEKTOp JJIsi OAHOBPEMEHHOTO OOHapYy-
YKEHHsI B3PhIBUATHIX BEIIECTB M HAPKOTH-
KOB

portable trace detector of explosives,
chemical materials, toxic industrial
chemicals and drugs

HOpTaTHBHBIﬁ ACTCKTOP CJICAOB B3PbIB-
YaTbIX BCHICCTB, XMMHYCCKUX MATCpHA-
JIOB, TOKCMYHBIX ITPOMBIINUICHHBIX XHUMH-
KaTOB 1 HAPKOTHUKOB

portable vapour analyzer

HOpTaTHBHLIﬁ I[mapoaHajan3aTop

portable gas analyzer

MOPTATUBHBIN I'a30aHAIN3ATOP

portable chemical identifier

NOPTAaTUBHBIN HIEHTU(UKATOP XUMUYE-
CKHX BELIECTB

portable, durable and high-precision de-
tector and radioisotope identifier

NIEPEHOCHOM, TIPOYHBIN U BBICOKOTOYHBIN
JETEKTOp U HJICHTU(PHUKATOP pagruon30-
TOIIOB

portable spectrometer for the detection of
solid and liquid substances

NOPTAaTUBHBIN CHEKTPOMETp Uil OOHa-
PY’KEHHS TBEP/IBIX U KHUIKUX BEIICCTB

chemical detector for purposeful detec-
tion of explosives at a checkpoint

XUMHUYECKUM JIETEKTOP I LIEJICHAIIPaB-
JICHHOTO BBISIBJICHHUS B3pbIBUYATHIX BE-
IIECTB Ha KIIII

introscope

Crell. MHTPOCKOMN (Mpubop ISl BHYTpPU-
BUJICHUS)

X-ray television system of examination

PEHTTEHOTEJIEBU3UOHHAS. CHUCTEMA  JI0C-
MOTpa

mobil units

MOOHWITLHBIE YCTaHOBKH

mobile X-ray system for inspection of
cargo

MOOWJIbHAsI PSHTTEHOBCKAsI JJOCMOTPOBAsI
CHCTEMa JUTS IOCMOTpPA TPy30B

arched detectors

APOYHBIC JCTCKTOPLI

fixed arched single-zone metal detector

CTallMOHAPHBIM APOYHBIA  OJHO30HHBIN
METaJUIOAETEKTOP

metal detector general-purpose standard
panel antennas

METAJUIOACTEKTOP OOIIEro Ha3HAYCHUS
CO CTaHAAPTHBHIMHU ITAHCIILHBIMH AHTCH-
HAMUA
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fixed arched multi-zone metal detector | craroHapHbIii apOYHBIA MHOTO30HHBIH

METAJIIOJIETEKTOP
contactless electronic lock portal for the | GeckoHTakTHBIM TPOXOAHOM HOPTa IS
detection of explosives and narcotics OOHapyXEHHsI B3PBIBUATBIX W HAPKOTH-

YCCKHX BCIICCTB

turnstile TYPHHUKET

3ananue 12. [IpounTajiiTe U mepecKaKUTe TEKCTHI.

Text A

It happend in the evening, when a young man was returning home.
Two persons, who looked suspiciously, stopped and asked him to light a
cigarette. He answered them that he didn’t smoke. Those persons were
drunk and fought him. There were people passing by and nobody interferied
to stop the fighting. Only an old man decided that it was necessary to render
harmless hooligans and called 02.

When hooligans saw a police car they left the scene of the crime. Po-
lice officers asked people not to panic. The victim was delivered to the first
aid station.

Text B

Very often people forget how to behave in extreme situations. First of
all, you should remember — no one should panic and violate public order,
because mass disorders are the most serious ones. You should be aware and
don’t leave your things. It is prohibited to carry hot and soft drinks in glass
bottles. You should obey the guard. If you show any resistance, you can be
apprehended, fined and even be arrested.

Text C

It was evening. | went home and | saw that the pavement had been
crowded. It was a fight. It was necessary to stop the fight and to reveal law
breakers, and, of course, to render harmless hooligans.

Somebody called the police. A few minutes later policemen appeared.
They began separating the fighters. The policemen asked people not to panic
and not to violate public order.

They asked people to step aside and called an ambulance. Then they
asked people not to block the way to ambulance and police cars.
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Some time later the doctors gave first aid to the victims. Some of the
victims were taken to the hospital by ambulance. Some of the fighters were
taken to the nearest police station. Some witnesses were also invited to the
police station to find out the circumstances of the fight and for the identifi-
cation.

Text D

Many countries of the world have not won wars against terrorism. Ter-
rorism is a terrible disaster. A lot of international police organizations and
special services fight against it. That is too bad, when a lot of innocent peo-
ple die being at their usual places of an excessive crowding (concert halls,
stadiums, markets, metro stations, leisure parks, city squares etc.).

What security measures are taken?

= If we know something about the preparing attack, we must call the
police.

= If we see a man or a woman who looks suspiciously, we must also
call the police.

= We must keep in mind, that we should not touch left bags, boxes,
mobile phones in shops, cafes, buses and so on.

48



Unit 6
WELCOME TO KAZAN

3ananue 13. [lpounraiite n nepeckaKuTe TEKCT.

WELCOME TO KAZAN

The Republic of Tatarstan, often called an intermediary between Europe
and Asia, occupies a territory of 67,800 square km, which can be compared with
the territory occupied by Ireland or Lithuania.

The Republic of Tatarstan is situated at the extreme eastern point of Eu-
rope. It is inhabited by representatives of 118 nationalities, including Tatars
(53%) and Russians (42%), and it is a polyconfessional republic (Islam and Chris-
tianity are the main ones).

The state languages are Tatar and Russian.

Economical potential of Tatarstan is based mainly on industry and agricul-
ture. Tatarstan imports a wide range of manufactured goods and exports raw oil,
trucks, fur goods, laboratory glass, car tires, medicines etc. The main foreign trade
partners of Tatarstan are Austria, China, Germany, Hungary, Iran, Italy, Turkey
and this number increases year by year.

Kazan is a capital of Tatarstan and it is situated on the left bank of one of
the longest rivers in Europe — Volga. It occupies a territory of 650 sg. km and it is
divided into 6 administrative districts. Kazan numbers approximately 1800 streets
and more than 1.240.000 inhabitants.

Being the residence of Tatar government Kazan is an important centre of
industry, culture and science.

Our excursion begins in Kazan River Port (1956) — one of the busiest and
the most important on the VVolga River, because Kazan is a port of 5 seas: the Bal-
tic, the Black, the White, the Azov and the Caspian. Besides cargo ships it re-
ceives many tourist vessels, since Kazan is one of the main attractions on Volga
Cruises.

Now we are passing by the Old Tatar Settlement which represents a single
architectural and cultural zone that is truly worthy of preservation. Its history be-
gins right after the fall of Kazan in 1552 when all the survived Tatars were settled
out to the shores of Lake Kaban (8 km length, 35 m deep). The name of this lake
Is one of the secrets of our city. On its shores during the 400 years separate exist-
ence of the Tatar Settlement here lived merchants and mullahs, craftsmen work-
ing with leather and copper, gold and silver, scholars, tradespeople and peasants.
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In the distance you can see the The Thousandth Anniversary of Islam
Mosque (1924 to 1926) built to commemorate the millenium of adopting Islam in
the VVolga-Ural Region.

The Mardzhani Mosque is considered to be the first mosque which ap-
peared in Kazan after the invasion of Ivan IV. Built in 1766-1770 by an archi-
tect V. Kaftyrev on donation of the patron of art Yunusov, it got the name of
the latter. Nowadays it is called the Mardzhani Mosque (Mardzhani was a dis-
tinguished scholar who wrote a lot of documents on history and culture of the
Orient, Volga Bulgaria and the Kazan Khanate). The style of baroque goes
with the features of national Tatar art in the interior and the ornament.

Other mosques that have been preserved in Kazan are dated to the end
of the 18" and the beginning of the 19" centuries. We can number the follow-
ing ones: the Apanaev Mosque, the Azimov Mosque, the White Mosque...

The New Tatar Academic Theatre now stands on the shore of the Lake
Kaban opposite the modest 3-storeyed building of the Eastern Club (1906)
where its remarkable history began. The first professional drama troupe
"Sayar" (Traveller in Tatar) performed continuously from 1911, and its reper-
tory included the plays of G. Kamal and others.

The twilight of Volga Bolgaria began in 1236 during the invasion of
Batu Khan, grandson of Chengis Khan, and the country became a part of the
Golden Horde.

Around the middle of the 13" century the population of VVolga Bulgaria,
afflicted by invasions, plague, drought, began shifting to the north of the
country. They settled down in a small frontier town on the Kazanka River
named Bolgar-el-Dzhadid (New Bolgar) or Kazan which in Tatar means
"cauldron.

In 1436 Kazan became the capital of the Kazan Khanate. It was located
in an exceptionally favourable position and soon it became a powerful politi-
cal and economic rival of Moscow. The confrontation of two states continued
until 1552 when the troops of Ivan IV the Terrible overcame Kazan after a
long siege and destroyed the city. The survived citizens were driven out to the
surrounding villages. In the 4™ decade of the 17" century the traveler Adam
Olearyi recorded that" the Kazan Kremlin was occupied only by Russians and
not a single Tatar could live there under penalty of death". Towards the mid-
dle of the 16™ century, the time of the conquest of the city, 30.000 people
were within the walls of this citadel.

Now you see the oldest of the wall-towers — the White Tainitskaya
(Muraleev or Nur Ali) Tower (15" cent.)
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Let us go inside the Kremlin and continue with history. After the inva-
sion nothing was left of Tatar architecture, except the Suyumbika Tower.

The main mosque of medieval Kazan was the Kul Shariff (a "novice of Al-
lah™), a huge white stone edifice with eight minarets, decorated with Bolgar stone-
carving. It was destroyed and replaced with the Blagoveshensky (Annunciation) Ca-
thedral, erected by P. Yakovlev, the stone-mason who built the Church of St. Basil
the Blessed on Red Square in Moscow. It is considered that the Kul Shariff Mosque
was the prototype of St. Basils. The reerection of this mosque after the project of four
young Kazan architects finishesd in 2005. The Astronomic Society of the Kazan
State University counted exactly of the mosques direction to Mekka. Its religious aim
this mosque fulfills only twice a year, during the main religious feasts. The mosques
capacity will number of 3000 people and on its ground floor there opened the library-
museum of rare ancient manuscripts.

The Annunciation Cathedral (1552-1562) originally had 5 domes in the shape
of a helmet and 3 apses. In the 18" century the helmet cupolas were replaced by the
bulbous ones and the Refectory was attached.

From its very beginning Tatar Kazan was a multi-national city noted for
its religious tolerance. After the conquest of Kazan forcible conversion to Chris-
tianity began.

The Kazan Kremlin, a magnificent architectural ensemble bearing traces of
many centuries of building activity, is enclosed by high, white stone walls with char-
acteristic loop-holes and 13 heeped-roofed towers. The most remarkable building of
the Kremlin ("kermen" in Tatar is a "fortress™) is the Suyumbika Tower (7 storeys,
58 m high). Its distinctive profile is balanced by the contours of the Spassky (Savior)
Tower which stands at the opposite end of the Kremlin. It takes its name from the
last queen, who, by the legend has it, threw herself from the top after Kazan had been
taken by the Muscovite troops. This tower is said to be the brightest architectural
jewellery and the spiritual symbol and pride of Kazan. There are many legends and
hypotheses connected with this tower, whose architecture has a pronounced oriental
flavor. There are two main versions of its construction: the first and official one is
that it was build in the 17" century by Russians as a watch-tower for military purpos-
es. The second version is that it was erected to commemorate the peace treaty be-
tween Moscow and Kazan by Bolgar builders under the leadership of the Italian ar-
chitect Aristotle Fiorovanti, the creator of the towers of the Calvaria of San Stefano,
the towers of the Piazza Maggiore in Bologna. Incidentally, it is interesting that the
tower is leaning and its deviation from axis is now almost two meters and A.
Fiorovanti was well-known in Italy for leaning towers. In any case, the Suyumbika
Tower is one of the most closely guarded secrets of the capital.
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On the Kazanka side, close to the Suyumbika Towver, is the Palace Church,
built on the foundation of the medieval Muraleev Mosque. Alongside is the Gover-
nors Palace (19" century, architect K. Tonn, the author of the ensemble of Moscow
Kremlin), now the Residence of the President. In this part of the Kremlin is the com-
plex of buildings housing government offices and the consistory court, all of which
occupy the site of the former Khans Palace. It is also planned to restore the Khans
Mausoleum inside the Kremlin.

And now we are on the May Day Square. Opposite the Spassky Gate of the
Kremlin, on Tezits Hill, which was the start of the Kazan Trading District, stands the
2-storey building of the Gostiny Dvor (the Hotel Court, 1890) which houses the State
Museum of Tatarstan. Its many remarkable exhibits include even the gilded carriage
in which Empress Catherine Il travelled to Kazan.

By the Spassky Tower there is situated the building of the City Council where
in 1864 the Public Library was opened.

The trading quarter in earlier times began at the square where the monument
to Musa Dzhalil stands (sculptor Zigal, 1966), a famous Tatar poet.

The Tatarstan Prospect is the one and the only street in Kazan which leads
to the Volga, it got its name in commemoration of Tatar population expelled to
this settlement. It is interesting to mention that all the small streets that intersect
the Tatarstan Prospect got the names of well-known Tatar people. In Kazan the
International Congresses of Tatars have been held in recent years attended by
representatives of Tatar communities of the USA, Japan, Australia, Finland,
Germany, Turkey etc.

The old apartment house on the corner of the square has a little tower with a
weather-vane depicting the winged serpent Zilant. This building (1886) with its long
severe facade is especially dear to all who preserve a love of the native culture. This
is a former "Hotel Bolgar" not far from the Hay Market (Sennaya) Mosque. It is fa-
mous for the fact that here lived a lot famous representatives of Tatar intelligentsia of
the beginning of 20th century, such as V. Murtazin- Imansky - a founder of the
Bashkir professional theatre, M. Vachitov - a Tatar revolutionary, and G. Tukay - a
famous Tatar poet. He wrote hundreds of poems and rhymes, fairy-tales, pamphlets
and articles. Besides of creating a new Tatar literary language, he wrote a lot of
works which were set to music, but only the ballet "Shourale” (“brownie™ in Tatar)
was a great success and became a masterpiece of Tatar culture.

The Hay Market Mosque (1849) stands on the site of the former stone
Otuchev Mosque and the old Muslim Cemetery, on the shore of the small Lake
Klyuchev which dried up in the 18th century. The Hay Market Square was one of the
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busiest trade squares of Kazan and there people could buy everything that the luxu-
rious East and mercantile West had to offer in those times. The Hay Market
Mosque was once the main mosque of Kazan.

And now we are passing by the Sport Palace and the Central Stadium.
Kazan produced a lot of well-known champions such as the wrestler Kurinov,
sabre fencer Bayanov, rapier fencer Knyazeva, footballer Kolotov, figure-
skater Fadeev etc.

In 2013 our Kazan hosted of the Universiade. In 2015 there was Wolrd
championship on water sports. We were lucky to hold some very important foot-
ball matches of World Football championship 2018 in Kazan.

In 2019 WorldSkills championship will be held in Kazan from 22 to 27
August 2019. About 1,600 young professionals from more than 60 countries will
compete in 56 competencies. They will be evaluated by more than 1,500 experts.
Competitions will be held at the international exhibition center "Kazan Expo". A
unique residential complex WorldSkills Village (the current Universiade Village)
with a capacity of 14,000 people will be offered to the contestants and experts of
the Championship.

Now you see the building of the Circus (1967) with its "flying saucer" con-
tours.

Now at the walls of the Kazan Kremlin we would like to tell you in a few
words about the history of Kazan.

Kazan is often compared with Rome not only because it also stands on 7
hills, but because of the feet that the winged snow leopard depicted on the coat of
arms of Tatarstan is connected with a legend about an orphan found, saved and
nurtured by snow leopard in much the same way as a she-wolf raised Romulus
and Remus, the legendary founders of the Eternal City.

The name "Tata" or "Tatar" originated at the beginning of the Middle Ages
in China where it was used for one of the Mongol tribes.

You might ask: where do the Bolgars of the Volga came from? As early as
AD 550 Gothic annals mention the Turkic tribes of Bolgars living to the north of
the Black Sea. From the descendants of these tribes who went wandering over Eu-
rope came the Balcan Bulgars, the Volga Bulgars and even the Caucasian tribes
of Balkars.

Many medieval historians knew the state of Volga Bulgars which flour-
ished from the 9" to 12" centuries. It was a powerful and developed state, trading
with the entire known world. The second largest city of VVolga Bulgaria, Bilyar,
occupied an area of 530 hectares at a time when Kiev covered 150, Vladimir —
160 and Paris — 439 hectares.
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In 922 after direct diplomatic talks to Baghdad, VVolga Bulgaria accepted Is-
lam. The first important written work of Bolgar literature, the immensely long poem
by Kul Gali entitled "Kyssai-Yusuf* is dated to 1212.

In 1708 Kazan got the statute of the province ruled over by the governor.

On the 27" of May, 1920 the Soviet Socialist Republic of Tatarstan (TASSR)
was established.

The Declaration of Sovereignty of Tatarstan was adopted on the 30" of Au-
gust, 1990.

The first President of Tatarstan M. Shaimiev was elected on the 12" of
June, 1991.

In 2005 we celebrated millennium of our beautiful city and the Kazan metro
was opened. In the cultural sense Kazan always struck a balance between Europe
and Asia, it was called "a mirror of co-existence of 2 worlds: Eastern and Western".

Vocabulary

intermediary — cepeauna

polyconfessional — mHOrOKOH(MecCHOHATBHBIN
manufactured goods — mpoMBIIIIEHHBIE TOBAPHI
approximately — npubnu3ureasHo

enterprise — mpeanpusTUe

vessels — cyano

scholar — yuensrit

MOSCUE — MeYeTh

twilight — cymepku

Golden Horde — 3omnoras Opaa

to afflict — mopaxarn

plague — ayma

drought — 3acyxa

cauldron — koten

loop-holes — Gotinuia

stone-mason — KaMeHIIUK

Annunciation Cathedral — brarosemenckuii Codop
masterpiece — meeBp

coat of arms — rep0

to nurture — BocIUTHIBATH

to flourish — pacuserarsb

deviation — oTkIOHEHHE

carriage — xapera

Co-existence — cocyiecTBoBaHUE

54



3ananue 14. IlpounTtaiite U Bocpou3BeaNTE JUAJIOT.

A VISIT TO KAZAN

— Have you ever been to Kazan?

—Yes, | have.

— How long have you been there?

— I’ve been in Kazan for two days.

— What have you seen in Kazan?

— Well, I saw a lot of places of interest.

— Did you visit the Kremlin?

— Yes, | liked it very much. There are many ancient beautiful towers,
churches, palaces in the Kremlin.

— What did you like most?

— Well, Suyumbika tower, the Annunciation Cathedral, Kul Sharif
mosque. By the way, when was the tower of Suyumbika built?

— Well, there’s no exact date and there aren’t any papers of its con-
struction. Some historians maintain the idea that it was built at the beginning
of the 17" century as a watch tower.

— Thank you for the information. But | have to go. Good bye!

— Bye! Come again.

— Thank you.
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VYueOHoe n3ganue

WORLDSKILLS KAZAN 2019

VY4ueOHO-METOANYECKOE TOCO0ME

CocraButenu
Axmer3sHoBa ['ynbcuHa PumoBHa
TazeeB ['apud ['ennanbeBuy

Koppexkrop, komnetorepnas Bepctka E.O. CmupHOBa
Ju3zaitn o6noxku E.A. bukmynnuHa
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[Toanucano B nevars 25.03.2019 Twupax 30 sk3.
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